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Mjere opreza pri upotrebi

Obavezno slijedite dolje navedene mjere opreza prilikom upotrebe sustava iz sigurnosnih razloga ili zbog opasnosti od materijal-
ne Stete. Obavezno postujte zakone koji su na snazi u zemlji u kojoj se nalazite.

Mjere opreza za rukovanje audio sustavom
A — Komandama (na prednjem dijelu i na kolu upravlja¢a) rukujte i informacije na zaslonu pregledavajte kad vam to

uvjeti u prometu dopustaju.
— Podesite glasno¢u na umjerenu razinu kako biste mogli €uti okolnu buku.

Mjere opreza za opremu

— Nemoijte skidati ni raditi preinake na sustavu kako biste izbjegli svaku opasnost od oSteéenja opreme i opekotina.
— U sluéaju nepravilnosti u radu te za zahvate skidanja, kontaktirajte predstavnika proizvodaca.
— Nemoijte Koristiti proizvode koji sadrze alkohol i/ili prskati tekuc¢ine na to podrucje.

Mjere opreza za telefon

— Postoje zakoni kojima je propisano koriStenje telefona u automobilu. Koristenje handsfree telefona nije dopusteno u svim
uvjetima voznje: svi vozaci moraju imati kontrolu tijekom voznje.

— Telefoniranje u voznji ometa vozaca i vrlo je opasno u svim fazama koriStenja (unos broja, razgovaranje, traZzenje unosa
u imeniku...).

Odrzavanje prednjeg dijela

— Koristite meku krpu i ako je potrebno, malo vode sa sapunicom. Mekom i lagano vlaznom krpom isperite, te zatim obriSite
mekom suhom krpom.
— Ne pritiS¢ite zaslon na prednjoj ploci i ne koristite proizvode koji sadrze alkohol.




Zastita osobnih podataka
A Podaci o vama prikupljaju se putem vaseg vozila. Proizvoda¢ obraduje podatke u svojstvu izvrSitelja obrade i u

skladu s vazecim odredbama.
Vasi osobni podaci mogu se koristiti za:

— pobolj$anje i optimizaciju upotrebe vozila i povezanih usluga

— poboljSanje nacina voznje i putovanja

— poboljSanje sigurnosti na cesti i prediktivnog odrzavanja sustava

— poboljSanje automatizirane pomo¢i u vozniji

— ponude usluga s dodatnom vrijednoSc¢u koje se odnose na vozilo.

Proizvoda¢ poduzima sve potrebne mjere opreza da bi osigurao potpuno sigurnu obradu vasih podataka.
Da biste saznali viSe o koriStenju vasih podataka i vasim pravima, posjetite internetsku stranicu proizvodaca.

Opis modela, prikazan u ovoj knjizici uputstava, sastavljen je na osnovu karakteristika poznatih na dan sastavljanja
ovog dokumenta. Knjizica objedinjuje sve postojece funkcije za opisane modele. Njihova prisutnost ovisi o
modelu opreme, odabranim opcijama i zemlji prodaje. Isto tako, u ovom dokumentu mogu biti opisane i neke
funkcije koje bi se tek trebale pojaviti tijekom godine. Zasloni prisutni u knjizici nisu vezani ugovornom obavezom.
Ovisno o marki i modelu vaseg telefona, neke funkcije mogu biti djelomi¢no ili u potpunosti nekompatibilne s multimedij-
skim sustavom vaseg vozila.
U cijeloj knijizici, ovlasteni zastupnik je onaj odobren od strane proizvodaca.
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UvOoD

Sustav Dacia Media Control obuhvaca
sljedece funkcije:

— FM, AM, DAB radio i DAB+ ;

— upravljanje USB pomoc¢nim izvorima
zvuCnih zapisa;

— handsfree sustav za telefon Blueto-
oth®;

— aplikacija za pametni telefon.

Napomena: aplikacija Dacia Media
Controlmoze se preuzeti na pametni
telefon radi lak$e upotrebe radija upo-
trebom zaslona pametnog telefona kao
glavnog upravljatkog sucelja. MozZete
pristupiti dodatnim funkcijama (ekore-
zultat, ekotrener, aplikacije za naviga-
ciju, aplikacije za streaming itd.).

4 - Opceniti opis



FUNKCIJA RADIO

Ovim radijem moguce je slusati radij-
ske postaje na sljedec¢im frekvencij-
skim pojasevima: FM (frekvencijska
modulacija) i AM (amplitudna modula-
cija).

Sustav DR (digitalni zemaljski radio u
formatu DAB, DAB+, T-DMB) poboljsa-
va reprodukciju zvuka i omoguéuje
pristup pohranjenim radijskim tekstnim
informacijama "Radiotekst" pomica-
njem kroz tekst za prikaz:

— novosti:
— sportske vijesti;

Vas sustav u nacinu ra-
A da slobodne ruke nami-
jenjen je za lakSu komu-
nikaciju smanjenjem fak-
tora rizika, ali ih ne uklanja u pot-
punosti. Obavezno postujte zako-
ne koji su na snazi u zemlji u kojoj
se nalazite.

Sustav RDS prikazuje naziv nekih pos-
taja ili poruke koje Salju FM radijske
postaje:

— informacije o op¢enitom stanju u
prometu (TA);

— poruke o hitnim situacijama.

Opceniti opis -

5




FUNKCIJA TELEFONIRANJA U NACINU RADA SLOBODNE RUKE

Handsfree sustav Bluetooth® omogu-
¢uje upotrebu sljedecih funkcija bez ru-
kovanja telefonom:

— uparivanje do Sest telefona;

— pozivanje / uspostavljanje poziva /
odbijanje poziva;

— prijenos popisa kontakata u telefon-
skom imeniku s telefona ili SIM kartice
SIM (ovisno o telefonu);

— prikaz povijesti uspostavljenih poziva
s pomocu sustava (ovisno o telefonu);
— pozivanje pretinca govorne poste.

6 - Opceniti opis



POMOCNA AUDIO FUNKCIJA

Mozete sluSati svoj prijenosni digitalni
audiouredaj preko zvuénika u vaSem

vozilu. Postoji nekoliko nacina povezi-
vanja prijenosnog reproduktora zvuka,
ovisno o vrsti uredaja koji posjedujete:

— Bluetooth® veza;

— USB priklju¢ak.

Dodatne informacije o popisu kompati-
bilnih uredaja zatrazite od ovlastenog
zastupnika.

Op¢eniti opis - 7




FUNKCIJA BLUETOOTH®

Ova funkcija omogucéuje audiosustavu
da prepozna i upravlja vasim prijenos-
nim digitalnim audiouredajem ili mobil-
nim telefonom putem uparivanja Blu-
etooth®.

8 - Opceniti opis



QR CODE

QR Code

S pomoc¢u QR Code mozete pristupi-
ti mreznom videovodicu.
Napomena: ovaj videozapis nije za-
mjena za korisnicki priru¢nik.

Ovo je dodatni resurs koji ¢e vam po-
moci razumijeti kako koristiti sustav.
Uvijek se pozivajte na podatke nave-

dene u korisni¢kom priru¢niku za vozi-
lo.

Opceniti opis - 9




OPCE INFORMACIJE

Analogni zaslon

Funkcija AUDIO/MULTIMEDIJA | Funkcija TELEFON

1 | Informacijska zona: vrijeme, mogucnosti povezivanja, podaci o telefonu, vanjska temperatura.

Zona za prikaz svjetova (Vozilo, Radio, Multimedija, Telefon, Postavke).

3 | To¢ka putnog racunala u vozilu.

10 - Zaslon analognog mjeraca



OPCE INFORMACIJE

Komande ispod upravljaca

Zaslon analognog mjeraca - 11



OPCE INFORMACIJE

Uvod u komande stupa upravijaéa

Funkcija AUDIO/MULTIMEDIJA

Funkcija TELEFON

-
IS + wd

Pomigite se da biste odabrali izvor zvu¢nih zapisa FM— DR— AM— USB— BT Audio.

Kotac€i¢ stupa upravljaca:
Okretanje:

6 — Radio, BT Audio i Bluetooth®: promi-
jenite radijsku postaju / pjesmu;

Kotaci¢ stupa upravljaca:
Okretanje:

— krecite se kroz predlozene radnje (prekidanje poziva, stavljanje po-
ziva na ¢ekanje, prebacivanje u handsfree nacin, prikaz digitalne tip-
kovnice) osim dok je poziv u tijeku;

DR radijske postaje);

— Gore/Dolje. — krecite se kroz izbornik za brzo pretrazivanje telefonskog imenika.

7i

8

+ Postupno podesite glasnocu izvora zvuka koji se trenutno reproducira.
13 i

15

7

+ Iskljugite izvor zvuka koji se trenutaéno reproducira.

8

9 Promijenite nacin prikaza i trazenja ra-

. dijskih postaja FM - DR - AM:

16 — nacin popisa (potrazite na popisu FM/

12 - Zaslon analognog mjeraca




OPCE INFORMACIJE

Funkcija AUDIO/MULTIMEDIJA

Funkcija TELEFON

— rucni nacin rada (pretrazivanje FM/
AM radijskih stanica po frekvenciji).

Sa zvuénom multimedijom u USB/Blu-
etooth®:

— Kratko pritisnite: ponavljanje repro-
dukcije "Repeat";

— Pritisnite i drzite: nasumi¢na repro-
dukcija "Mix".

Kotac€i¢ stupa upravljaca:
Okretanje:

Kotac€i¢ stupa upravljaca:
Okretanje:

oth® uredaj za reprodukciju, USB iz-
vor, MP3 uredaj za reprodukciju ili
prijenosni audioureda;.
— Pritisnite i drzite: isklju€ivanje audi-
osustava.

. . . - — krecite se kroz predloZene radnje (prekidanje poziva, stavljanje po-
12 -
radli:\?:lglljo, Es-lt—a/-'\lzjc/jlqégrr?ﬁ promijenite ziva na ¢ekanje, prebacivanje u handsfree nacin, prikaz digitalne tip-
a GJore/II‘))oI'e Ju /Pl ’ kovnice) osim dok je poziv u tijeku;
18- — krecite se kroz izbornik za brzo pretraZivanje telefonskog imenika.
— Kratko pritisnite :
— aktivirajte audiosustav;
— iskljucivanje zvuka radijskog izvora . . .
koji se trenutacno reproducira; Prilikom prijema poziva:
— iskljucite zvuk i pauzirajte Blueto- |- Kratko pritisnite: odgovaranje na poziv.
14

— Pritisnite i drzite: odbijanje poziva.
Za vrijeme trajanja poziva: zavrSite poziv u tijeku.

Zaslon analognog mjerac¢a - 13




OPCE INFORMACIJE

Komande ispod upravljaca

14 - Zaslon analognog mjeraca



OPCE INFORMACIJE

Uvod u komande kola upravijaca

Funkcija AUDIO/MULTIMEDIJA Funkcija TELEFON

— Kratko pritisnite: da biste pristupili domeni "Telefon"; da biste pozvali prika-
17 zani broj; da biste prihvatili dolazni poziv.
— Pritisnite i drzite pritisnutim: za odbijanje dolaznog poziva.

— Kratko pritisnite :
— za prikaz domena;

1B — za kretanje izmedu domena.
— Pritisnite i drzite: za skrivanje podrucja u kojem se prikazuju domene.
19 . , , o ,
i Krecite se kroz domene/izbornike, popise i direktorije:
20 — Kratko pritisnite: za ru¢no pretrazivanje;

26 Reprodukcija medijskog sadrzaja:

i — Pritisnite i drzite: za brzo premotavanje prema naprijed / prema nazad.
27

+ ,E — Pritisnite i drzite: za otvaranje izbornika za brzo pretrazivanje direktorija.

Zaslon analognog mjeraca - 15



OPCE INFORMACIJE

Funkcija AUDIO/MULTIMEDIJA Funkcija TELEFON

21

Ul

Kako biste se vratili na prethodnu razinu u izbornicima ili otkazali trenutaénu radnju, otvorite zaslon za odabir valne
duljine radija, prijedite na viSu razinu u direktoriju popisa za reprodukciju zvuka (mediji).

22 — Kratko pritisnite: za aktivaciju glasovnog prepoznavanja na telefonu.
+ [ [39] |- Pritisnite i drzite: za isklju€ivanje glasovnog prepoznavanja na tele-
)
24 fonu.
23
+ Odaberite/potvrdite funkciju ili trenutacni popis za reprodukciju, odaberite stavku ili spremite radijsku postaju.
28
25 @ Pristup glavnom izborniku / povratak na glavni izbornik.

29

Ul

— Kratko pritisnite: da biste se vratili na prethodnu razinu u domeni / na izborniku; da biste otkazali trenuta¢nu
radnju ili presli na viSu razinu u direktoriju popisa za reprodukciju zvuka (multimedija).
— Pritisnite i drzite pritisnutim: za povratak u glavni izbornik.

16 - Zaslon analognog mjeraca




OPCE INFORMACIJE

Predstavljanje zaslona

DARKA RADIO

©

97.77 MHz

A. Trenutno vrijeme.

B. Bluetooth® informacije o spajanju
telefona.

C. Podaci o razini baterije u telefonu.

D. Podaci o statusu telefonske mreze.

E. Vanjska temperatura.
F. Razina goriva.

G. Informacije zvuénog sustava (izvor
zvuka, naslov pjesme itd.).

Va$ sustav ima nekoliko domena:
— « Vozilo » ;

« Radio » ;
"Multimedija";
« Telefon » ;

« Postavke » ;

Napomena: dostupnost svjetova ovisi
0 opremi.

U svakom trenutku moZzete pristupiti
raznim domenama s pomoc¢u gumba

@ na upravljacu.

Nadin rada

Pokretanje i zaustavljanje

Kratko pritisnite da biste ukljugili
audiosustav.

Mozete upotrebljavati vas audio sustav
bez pokretanja vozila. Radit ée nekoli-

ko minuta. Kratko pritisnite da

biste ga drzali uklju€¢enim jo$ nekoliko
minuta.

Iskljucite audiosustav pritiskom i drza-

njem . Na ilustraciji je prikazan is-

klju€en zaslon radijskog sustava ili u
nacinu rada "Vozilo" s isklju¢enim zvu-
kom.

Odabir izvora
Pomicite se kroz razne izvore zvuka

tako da viSe puta pritisnete . Prili-
kom kretanja izvori zvuka prikazuju se
sljede¢im redoslijedom: FM— DR—
AM— USB— Bluetooth®.

Izvor zvuka mozete odabrati i iz dome-
ne "Mediji".

Pritisnite @ odaberite domenu
"Multimedija" pritiskom na na

kontroli na upravljacu, E\ ili E\ a

zatim za potvrdivanje. Odabir
audio izvora.

Kad spojite izvor medija USB dok je
audiosustav uklju¢en, tada ¢e se izvor
automatski prebaciti na novi medij i po-
Ceti reproducirati njegov sadrzaj.

Kad spojite izvor medija Bluetooth®
dok je audiosustav uklju¢en, ako je re-
produkcija audio izvora vec bila Blu-
etooth®, tada ¢e se medijski sadrzaj
prebaciti i poCeti automatski reproduci-
rati na audiosustavu.

Zaslon analognog mjeraca - 17




OPCE INFORMACIJE

Jadina zvuka

316 km
7316.0 km

Prilagodite glasnocu pritiskom na

ili . Kratkim pritiskom gumba

povecéava se glasnoca za jedan stu-
pan;j.

Na zaslonu se prikazuje "Glasno¢a",
nakon €ega slijedi trenutna vrijednost
postavke.

Isklju€ivanje zvuka

Kratko pritisnite da biste iskljucili
ZVuKk.

18 - Zaslon analognog mjeraca

Ponovno kratko pritisnite gumbe ,

il da biste nastavili slusati

trenutni izvor zvu€nih zapisa.



ZVUK / MULTIMEDIJA

SluSanje radija
1640 whil 21

Odaberite radijski frekvencijski po-
jas

Da biste odabrali Zeljeni pojas izmedu
FM, AM ili DR (digitalni zemaljski ra-

dio), pritisnite Iil da biste pristupili
domeni "Radio", a zatim odaberite po-

jas pritiskom na IZ| ili Eili pritisni-
te . Dok slusate radijsku postaju,

pritisnite da biste pristupili zaslo-
nu za odabir pojasa.
Odabir radijske postaje

Nekoliko je nacina odabira i pretraziva-
nja radijskih postaja:

— "nacdin popisa" 7 dostupan u DR i

16:40 R

Wil 21°
Q-
AN

%2  ELODIE FM

— "ruéni nacin" 2 dostupan u AM i FM.
"nacin rada Popis"

Taj nac¢in omogucuje pretrazivanje
dostupnih postaja pretrazivanjem popi-
sa postaja abecednim redoslijedom, a
zatim prema frekvenciji (za postaje ko-
je se emitiraju bez naziva) s pomocéu

El ili El a zatlm . za potvrdi-

vanje.

Radijska stanica na kojoj se zaustavite
na popisu automatski ¢e se poceti re-
producirati ubrzo nakon toga.

Da biste se vratili na popis postaja, pri-

tisnite ili pregledavajte s pomocu

na kontroli na upravljacu, @ ili
vl

16:40 3 il 2

-@1|i—

FM

*1 (o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Za najnoviji popis radijskih stanica
azurirajte popis radijskih stanica.

Da biste saznali viSe, pogledajte "AZu-
riranje popisa FM" i "AZuriranje popisa
DR" u ovom odjeljku.

"ruéni nacin rada"

Rucni na¢in omoguéava vam pretrazi-

vanje postaja pregledom frekvencija u
FMi AM:

Zaslon analognog mjerac¢a - 19




ZVUK / MULTIMEDIJA

— pomaknite se na vise frekvencije s
pomocu na kontroli na upravljacu
ili @ ;

— pomaknite se na nize frekvencije s
pomocu na kontroli na upravljacu
ili E

Pritiskom na E ili E :

— kratko pritisnite: za pretrazivanje
prema frekvencijskom koraku;

— dugo pritisnite: za automatsko pre-
trazivanje dostupne postaje.

Informacije o radiju / multimedij-
skom sadrzZaju

16:40 il 21°
-1in-
M

¥ OK

DARKA RADIO

20 - Zaslon analognog mjeraca

Ova funkcija prikazuje informacije o
frekvenciji koju Zelite vidjeti na zaslonu
(pogledati iznad). Prikazuje se auto-
matski nakon kratkog vremena ili na-

kon pritiska na .

Memoriranje radijskih postaja

Mozete pohraniti do Sest stanica koje
¢e se uvijek prikazivati na vrhu popisa
stanica.

Odaberite frekvencijski pojas (FM,
DR), a zatim odaberite radijsku stanicu
na jedan od gore opisanih nacina.

Da biste pohranili postaju, pritisnite i

drzite na trenutnom popisu za re-
produkciju i odaberite polozaj u favori-
tima. Kratak zvucni signal potvrduje da
je postaja spremljena kao omiljena
postaja.

Pregledavajuci popis od pocetka i dalje
¢ete moci pronaci svoje omiljene stani-
ce u podrucju pod nazivom — MEM--.
Nakon toga dolazi cjelovit popis posta-
ja sortiran abecednim redoslijedom u
podrucju pod nazivom — LIST --.

Radijska stanica na kojoj se zaustavite
automatski ¢e se poceti reproducirati
ubrzo nakon toga. Da biste se vratili na

popis postaja, pritisnite iIi pregle-

davajte s pomocu na kontroli na

upravljacu, @ ili E



ZVUK / MULTIMEDIJA

Odabir radio stanice

U frekvencijskom pojasu AM postaje
se mogu pregledavati prema radijskoj
frekvenciji, a u pojasima FM ili DR mo-
Ze se pregledavati popis postaja.
Odaberite Zeljeni pojas (FM, DR ili AM)

uzastopnim pritiskanjem .

Taj popis moze sadrZavati do 100 ra-
dijskih stanica pohranjenih pri posljed-
njem azuriranju popisa.

upotreba na kontroli na upravlja-

cu, E\ ili E\da biste se pomicali

medu radijskim postajama na popisu
FM, DR.

Zaslon analognog mjeraca -

21




ZVUK / MULTIMEDIJA

Audioizvori medija
Vas$ je audio sustav opremljen USB pri-
klju€kom, kao i Bluetooth® vezom za

povezivanje s vanjskim izvorima zvu-
ka.

Napomena: medu pomoc¢nim su for-
matima izvora zvuénih zapisa MP3,
WMA i AAC.

USB Spajanje

Spajanje

Prikljucite utika¢ MP3 uredaja, prije-
nosnog digitalnog audio uredaja ili
USB pogon USB priklju¢ak.

Nakon priklju€ivanja uti¢nice uredaja ,
automatski se prikazuje zapis Cija re-
produkcija je u tijeku.

upotreba

Kad prikljucite vanjski izvor zvuka, prvi
zvuCni zapis automatski ¢e poceti re-
produkciju.

Audio sustav automatski ponovno po-
kre¢e zadnju reproduciranu pjesmu
ako je vanjski audio uredaj prethodno
bio spojen na audio sustav.

Nakon spajanja vaseg vanjskog ureda-
ja s izvorom zvuka njegovom sadrzaju
mozete pristupiti putem izbornika mul-
timedijskog sustava. Pohranjuje popise
za reprodukciju identiéne onima na va-
Sem vanjskom reproduktoru zvuka.

22 - Zaslon analognog mjeraca

Za pristup sadrzaju vanjskog izvora
zvuka putem audiosustava:

— pritisnite da biste se vratili na

popis za reprodukciju;
ili

— okrecite na kontroli na upravlja-

¢u ili pritisnite E\ ili E\ da biste se
pomicali medu pjesmama.

Zatim, za izmjenu trenutacnog popisa
za reprodukciju:

— pritisnite da biste prikazali ma-

pe ili kriterij za odabir. Ponovno pritis-

nite da biste se vratili na prethod-

nu mapu;
ili

— pritisnite da biste odabrali ma-
pu, popis za reprodukciju ili slusali
odabranu pjesmu.

Punjenje s pomocu USB prikljucka
Kada je USB utika¢ vaSeg prijenosnog
digitalnog audio uredaja ili telefona
spojen u USB uredaj se tijekom upora-
be moZze puniti i odrzavati razinu napu-
njenosti.

Napomena: neki se uredaji ne pune ili
ne odrZavaju razinu napunjenosti bate-

rije dok su spojeni na USB priklju¢ak
audiosustava.

Audio reprodukcija Bluetooth®

Da biste mogli koristiti svoj prijenosni
digitalni reproduktor zvuka Bluetooth®,
morate ga upariti s vozilom prilikom pr-
ve upotrebe > 26.

Uparivanje omogucuje audio sustavu
da prepozna i upamti Bluetooth® prije-
nosni digitalni audio uredaj.

Napomena:

— ako vas digitalni Bluetooth® uredaju
posjeduje funkcije telefoniranja i digi-
talnog prijenosnog audio uredaja, upa-
rivanje jedne od ovih funkcija automat-
sko dovodi do uparivanja druge.

— broj je dostupnih funkcija promjenijiv i
ovisi o vrsti prijenosnog digitalnog
audio uredaja i njegovoj kompatibilnos-
ti s audio sustavom.



ZVUK / MULTIMEDIJA

Spajanje na vozilo

Da biste mogli pristupati svim njegovim
znacajkama, vas$ prijenosni digitalni
audiouredaj mora biti povezan s audi-
osustavom putem Bluetooth® a ili
USB b.

Rukujte prijenosnim
A audio uredajem kada

vam to uvjeti u prometu
dozvoljavaju.
Pospremite prijenosni audio ure-
daj dok vozite (postoji opasnost
od izbacivanja u slu€aju naglog
kocenja ili udarca).

Za ve¢ upareni uredaj izvedite sljedece
operacije:

— aktivirajte povezivanje s Bluetooth®
radijem;

— omogucite povezivanje s telefonom
ili digitalnim audiouredajem Bluetooth®
i uCinite ga vidljivim drugim uredajima
(pogledajte korisnicki priruénik za svoj
uredaj);

— odaberite izbor zvu€nih zapisa Blu-

etooth® uzastopnim pritiskanjem E
— u uredajima koje je otkrio sustav
multimedije odaberite vanjski audio
uredaj ili telefon za povezivanje putem
Bluetooth® veze.

upotreba

Vas$ prijenosni digitalni audio ureda;j
mora biti spojen na audio sustav kako
biste mogli pristupiti svim njegovim
funkcijama.

Napomena: prijenosni digitalni repro-
duktor zvuénih zapisa ne moze se po-
vezati s audiosustavom ako prethodno
nije uparen.

Wil 22°c

Nakon Bluetooth® spajanja prijenos-
nog digitalnog audio uredaja njime mo-
Zete upravljati putem audio sustava.
Kad je vanjski izvor zvucnih zapisa po-
vezan ¢, automatski se pokreée repro-
dukcija prve pjesme d.
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* B
Sickness time

Al'eau de rose

Digital Love

Pritisnite na komandi na kolu

upravlja¢a za povratak na popis za re-
produkciju e.

Pritisnite @ ili E za pomicanje po

pjesmama.
Da biste se vratili na zaslon za repro-

dukciju d, pritisnite ili pricekajte
trenutak da popis za reprodukciju auto-
matski nestane.

Napomena: broj dostupnih funkcija

ovisi o vrsti prijenosnog digitalnog
audio uredaja i njegovoj kompatibilnos-
ti s audio sustavom.
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Nasumiéno reproduciraj "MIX"

Sickness time

Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Pritisnite i drzite da biste nasu-
mic¢no reproducirali sve pjesme u ma-
pi.

Funkcija " MIX " je svjetlo upozorenja
f koje se pojavljuje na zaslonu. Od-
mah se nasumic¢no odabire neka pje-
sma. Uredaj nasumi¢no prebacuje s
jedne na drugu pjesmu.

Ponovno pritisnite i drzite da bis-
te deaktivirali funkciju nasumicne re-
produkcije: svjetlo upozorenja " MIX "
je svjetlo upozorenja f koje ¢e nestati.
Ako iskljucite audio sustav, iskljucit ¢e
se nasumicna reprodukcija.

Ponavljanje "RPT"

Sickness time

>4 Sickness time

-

5 Sickness time
Sickness time

Sickness time

Ova funkcija omogucuje ponavljanje
popisa za reprodukciju.

Kratko pritisnite da biste omogu-
¢ili funkciju ponavljanja na cijelom po-
pisu za reproduciranje.

Funkcija " RPT " je svjetlo upozorenja
g koje se pojavljuje na zaslonu.

Ponovno kratko pritisnite da biste
ponovili trenutnu pjesmu: "1" h ¢e se
pojaviti na simbolu " RPT ».

Ponovno kratko pritisnite da biste
deaktivirali funkciju ponavljanja, svjetlo
upozorenja " RPT " g ¢e nestati.
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Mozete se koristiti i sliede¢im moguc¢- Iskljuivanje zvuka / pauza
nostima za reprodukciju: u glavnom iz-
borniku odaberite domenu "Mediji" i
zatim USB izvor.

316 km

Prijenosnim digitalnim 7316 km
A audio uredajem rukujte
samo kada vam to do-

zvoljavaju uvjeti u pro-
metu. tI) Lady Crazy
Tijekom voznje postavite prijenos- —
ni digitalni audio uredaj na sigur-
no mjesto (postoji opasnost da iz-
leti u slu€aju naglog koc&enja ili
udarca).

Ko

Kratko pritisnite da biste iskljucili
zvuk ili pauzirali pjesmu.

Ponovno kratko pritisnite ili izve-

dite radnju nad trakom glasnoce da
biste ponovno ukljugili zvuk ili reprodu-
cirali pjesmu.

Zvuk audio sustava automatski se
uklju€uje prilikom promjene izvora ili ti-
jekom emitiranja automatskih vijesti.
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Uparivanje/uklanjanje telefona s
popisa uparenih uredaja
Bluetooth® Spajanje

Postupak za uklju€ivanje Bluetooth®
funkcije audio sustava:

— pritisnite @ da biste pristupili glav-
nom izborniku;

— odaberite domenu "Postavke", a za-
tim izbornik "Postavke telefoniranja"
nakon ¢ega slijedi "Bluetooth®" s po-

mocu @ ili E , a zatim da

biste potvrdili;
— odaberite "DA" s pomoc¢u @ ili
E, a zatim potvrdite pritiskom na

. Simbol Bluetooth® ¢e se zatim
kontinuirano pojavljivati na traci stanja

na zaslonu.

Iz sigurnosnih razloga,
ova podeSavanja vrsite

dok vozilo stoji.
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Uparivanje telefona

Za upotrebu sustava slobodne ruke
uparite svoj Bluetooth® mobilni ureda;j
s vozilom. Provijerite je li funkcija Blu-
etooth® vadeg telefona aktivirana i je li
njegov status postavljen na "vidljiv".
Uparivanje sustavu za telefoniranje u
nacinu rada slobodne ruke omogucuje
da prepozna i upamti telefon.

Mozete upariti do Sest telefona, ali sa-
mo jedan moze biti povezan odjed-
nom.

Uparivanje mozete uciniti putem audio
sustava ili preko telefona.

Va$ audio sustav i telefon moraju biti
ukljuceni.

Napomena: ako uparite novi telefon
dok je s audiosustavom veé povezan
drugi telefon, on ¢e biti odspojen i za-
mijenjen novouparenim telefonom.

R Wl

Chercher tél

Appairer tél

Sélect. tél

Uparivanje Bluetooth® telefona s
audiosustavom putem audiosustava
Ovaj vam nacin omogucuje pretraziva-
nje pomocu funkcije Bluetooth® na
audiosustavu.

Za uparivanje telefona napravite slje-
dece:

— ukljucite Bluetooth®;

— pritisnite @ za pristup glavnom iz-
borniku;

— odaberite domenu "Postavke", a za-
tim izbornik "Postavke telefona" s po-

mocu @ ili E a zatim za

potvrdu;
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— odaberite "Trazenje telefona" pomo-

éu E\ ili E\ a zatim za potvr-
du

Na zaslonu se prikazuje poruka.

Pritisnite za pokretanje pretrazi-
vanja.

Zapocet e trazenje Bluetooth® ureda-
ja u blizini (trazenje moze potrajati do
60 sekundi).

Odaberite telefon koiji Zelite upariti priti-

skom na IE\ ili E\ zatim za

potvrdu.

Prihvatite zahtjev za uparivanje na
svom Bluetooth® uredaju.

Kad se na zaslonu audiosustava prika-
Ze poruka "Naziv povezanog Bluetooth
uredaja", to znadi da je uredaj Blueto-
oth® automatski pohranjen i povezan s
vozilom.

Vas$ je uredaj tada vidljiv na popisu
prepoznatih telefona, kojima se moze
pristupiti i putem podizbornika "Odabir
telefona".

Ako uparivanje nije uspjelo nakon 60
sekundi, pojavit ¢e se poruka "Upariva-
nje nije uspjelo". Ponovite te operacije
da biste izvrsili Zeljenu radnju.

Dodatne informacije potrazite u knjiZici
uputa telefona.

Napomena: ovisno o telefonu, moze
biti korisno prihvatiti prijenos telefon-
skog imenika i povijesti poziva.
Uparivanje Bluetooth® telefona s
audiosustavom putem telefona

Taj nacin omogucéuje pretrazivanje po-
mocu funkcije Bluetooth® na telefonu.
Kako biste uparili telefon, napravite
sliedece:

— pritisnite @ za pristup glavnom iz-
borniku;
— odaberite domenu "Telefon" pomocu

E\ ili E\ a zatim za potvrdu;

— odaberite "Uparivanje telefona" po-

mocu E\ ili E\ a zatim za

potvrdu.

Na zaslonu audiosustava pojavljuje se
poruka "Unesite kod: XXXXXX" i krece
odbrojavanje 60 sekundi.

Audio sustav vidljiv je drugim Blueto-
oth® uredajima na priblizno 60 sekun-
di.

Potrazite audio sustav s pomo¢u gum-
ba telefona i zatim ga odaberite (po-
gledajte korisnicki priru¢nik za telefon)
ili prihvatite kod za uparivanje s vasim
telefonom.

Poruka "MY CAR" ili "Dacia Media
Control Multimédia" prikazuje se na
zaslonu audio sustava kako bi se pot-

vrdilo da je vas telefon uparen i pove-
zan s vasSim audio sustavom.

Na zaslonu se prikazuje poruka "Dacia
Media Control Multimédia" samo ako

je aplikacija Dacia Media Control pove-

zana s audio sustavom i ako je aplika-
cija instalirana na va$ pametni telefon.

Ako uparivanje ne uspije, zaslon audi-
osustava vraca se na domenu "Tele-
fon".
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Uklanjanje telefona s popisa upa-
renih uredaja

Wl

Elodie TEL

Pierre TEL

Uklanjanje omogucuje brisanje telefo-
na iz memorije audiosustava.

Da biste telefon uklonili ili izbrisali s
popisa uparenih uredaja u memoriji
audiosustava, poduzmite sljedece ko-
rake:

— pritisnite @ da biste pristupili glav-
nom izborniku;

— odaberite domenu "Postavke", a za-
tim "Postavke telefoniranja" i "lzbriSi

telefon" pritiskom na @ ili E a
zatim da biste potvrdili;

28 - Zaslon analognog mjeraca

Wl

Suppr. tél
Pierre TEL ?

— odaberite telefon za koji zelite poni-

8titi uparivanje s pomocu E ili E
a zatim da biste potvrdili;

— odaberite "DA" s pomocu @ ili

E, a zatim za potvrdivanje.

ako je ve¢ pohranjeno Sest telefona,
sustav nudi brisanje jednog od ureda-
ja. Kad odaberete "DA", bit Cete preus-
mjereni na izbornik "Brisanje telefona".

Wl

A

Suppr. tout ?

b

Da biste ponistili uparivanje i izbrisali
sve telefone iz memorije audiosustava:

— pritisnite @ da biste pristupili glav-
nom izborniku;

— odaberite izbornik "Postavke", a za-
tim "Postavke telefoniranja" i "IzbriSi

sve" pritiskom na @ ili E ,aza-
tim da biste potvrdili;

— odaberite "DA" s pomocu @ ili

E, a zatim za potvrdivanje.

Napomena: izbrisati ¢e se svi kontakti
u imeniku i zapisniku poziva u sinkroni-
ziranom audio sustavu.
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Vas sustav za telefonira-
A nje u nacinu rada slo-

bodne ruke ima za cilj
olaksati komunikaciju i
smanijiti faktore opasnosti, ali to
ne znaci da oni ne postoje. Oba-
vezno postujte zakone koji su na
snazi u zemlji u kojoj se nalazite.
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Povezivanje/Odspajanje telefo-
na

Povezivanje uparenog telefona

Vas telefon mora biti povezan sa sus-
tavom za telefoniranje u nacinu rada

slobodne ruke za pristup svim njego-
vim funkcijama.

Telefon nije moguée povezati sa susta-
vom za telefoniranje u nacinu rada slo-
bodne ruka ako prethodno s njim nije
uparen > 26.

Napomena: veza vaseg telefona Blu-

etooth® mora biti aktivirana i postavlje-
na na "vidljiv".

Automatsko povezivanje

Cim se ukljugi kontakt na vozilu, audio
sustav trazi uparene telefone u blizini.

Napomena: zadniji telefon koji je pove-
zan imat Ce prioritet.

Trazenje se nastavlja sve dok se ne
pronade upareni telefon (ovo trazenje
moze potrajati nekoliko minuta).

Napomena: da biste saznali viSe o po-
pisu kompatibilnih telefona, obratite se
ovlastenom zastupniku:

— kod uklju€enog kontakta, poveziva-
nje vaseg telefona moze se provesti
automatski. Mozda cete morati ukljuditi
funkciju automatskog Bluetooth® po-
vezivanja vaseg telefona sa sustavom

30 - Zaslon analognog mjeraca

slobodne ruke. Da biste to napravili,
pogledajte korisni€ki priru¢nik telefona;
— ako se pri ponovnhom spajanju u do-
segu handsfree sustava nadu dva upa-
rena telefona, zadniji telefon koji je bio
povezan imat Ce prioritet, ak i ako je
taj telefon izvan vozila ali u dosegu
handsfree sustava;

— ako je u trenutku povezivanja s va-
Sim sustavom za telefoniranje u nacinu
rada slobodne ruke poziv vec u tijeku,
telefon ¢e se automatski povezati i raz-
govor ¢e se prebaciti na zvucnike.

Vas sustav za telefonira-
A nje u nacinu rada slo-
bodne ruke ima za cilj
olaksati komunikaciju i
smanijiti faktore opasnosti, ali to
ne znaci da oni ne postoje. Oba-
vezno poStujte zakone koji su na
snazi u zemlji u kojoj se nalazite.

Iz sigurnosnih razloga,
! ova podeSavanja vrSite

dok vozilo stoji.

Ruéno povezivanje (promjena spo-
jenog telefona)

Pritisnite @ za pristup glavnom iz-
borniku, odaberite domenu "Telefon" s

pomocu Dﬂ na stupu upravljaca,

E ili E zatim pritisnite @ za
potvrdu.
Odaberite izbornik "Odabir telefona" s

pomocu Dﬂ na stupu upravljaca,

@ ili E zatim @ za potvrdu.
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Wil 21°c

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

12:45 R

JEDIFON

Prikazuje se popis ve¢ uparenih telefo-
na.

Telefon koji zelite povezati odaberite s
popisa s pomocu kotaci¢a na stupu

upravljaca, E ili E a zatim pritis-
nite za potvrdu.

Pojavit ¢e se poruka za potvrdu spaja-
nja telefona.

Napomena: ako je neki telefon ve¢
povezan pri prijelazu na drugi telefon,
postoje¢a se veza automatski zamje-
njuje onom s novim telefonom.

Neuspjelo povezivanje

U slu&aju neuspjelog povezivanja pro-
vjerite:

— da je vas telefon ukljucen

— baterija vaSeg telefona nije se is-
praznila;

— da je vas telefon ve¢ uparen sa sus-
tavom za handsfree telefoniranje

— Bluetooth® je sada omogucen na
vaSem telefonu i audiosustavu.

— je li telefon konfiguriran za prihvaca-
nje zahtjeva za povezivanje s audio
sustavom.

Napomena: duza upotreba sustava za
handsfree telefoniranje brze prazni ba-
teriju telefona.

Informacije o telefonu.

12:45 §  @—lil21°c
_%_

€

\: +33 1 02 99 99 99
‘: +33 1019999 99

Q +33 1 01 99 99 99

Nakon spajanja audiosustav prikazuje
podatke o telefonu:

— vrsta veze s multimedijskim susta-
vom 71;

— razinu napunjenosti baterije telefona
2;
— status mreZe na kojoj je telefon 3.

Odspajanje telefona

Wil 21°c

12:45 R

Fat .

OK Déconnecter
} téléphone ?

4

ELODIE TEL ?

Za odspajanje telefona mozete:

— deaktivirajte funkciju Bluetooth® u
audiosustavu;

— iskljugiti funkciju Bluetooth® na tele-
fonu;

— izbrisati upareni telefon putem audi-
osustava & 26.

Ako je telefon isklju¢en, bit ¢e odspo-
jen.
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Nakon toga na zaslonu audio sustava
prikazuje se poruka kojom se potvrdu-
je odspajanje telefona.

Napomena: ako je poziv u tijeku u tre-
nutku odspajanja, razgovor ¢e se auto-
matski prebaciti na vas telefon.

Kako biste deaktivirali funkciju Blueto-
oth® u svom audiosustavu, & 8.

Upute za onemogucivanje funkcije Blu-
etooth® na pametnom telefonu potra-
zite u knijizici uputa telefona.

Za uklanjanje s popisa uparenih ureda-
ja i brisanje telefona Bluetooth®, & 26.

Pozivanje, primanje poziva

Pozivanje broja iz telefonskog ime-
nika

Prilikom uparivanja telefona njegov se
imenik automatski prenosi na audio
sustav (ovisno o modelu telefona).

Takoder mozZete dopustiti automatsko
dijeljenje telefonskog imenika i zapisa
poziva kako bi ih multimedijalni sustav
automatski prenio tijekom sljedeceg
uparivanja.

Ako pristup nije odobren, na zaslonu
audiosustava prikazuje se poruka koja
od vas trazi da odobrite pristup telefon-
skom imeniku.

Ako multimedijalni sustav ne moze
pronaci vas telefon, proudite korisnicki
priru¢nik za telefon.
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Napomena: mozete nazvati broj ili

kontakt kratkim pritiskom na
> 80.

aill

s

Appels

‘ Répertoire
B

Pretrazivanje kontakta:

— pritisnite @ za pristup glavnom iz-
borniku, a zatim odaberite

domenu "Telefon" pritiskom na @ ili
E, a zatim za potvrdu;

— odaberite "Kontakti" s pomoc¢u @

ili E a zatim za potvrdu.

U izborniku "Kontakti" mozete pretrazi-
vati kontakt po imenu. Da biste to uci-
nili:

— pritisnite i drzite pritisnutim E ili
E za pokretanje pretrazivanja;
— pritisnite na stupu upravljaca,

@ ili E za kretanje kroz slova

abecede;
— nakon odabira Zeljenog slova pritis-

nite za potvrdu;

— odaberite zeljeni kontakt pritiskom

na @ ili E zatim pritisnite

za prikaz pohranjenog broja (brojeva)
kontakta;
— odaberite zeljeni broj pritiskom na

@ ili E zatim pritisnite za

potvrdu i zapocnite poziv.
Napomena: za povratak na prethodni

zaslon pritisnite .

Preporudljivo je zaustavi-
A ti vozilo prije pretraziva-

nja kontakta.
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Pozivanje kontakta iz zapisnika po-

ziva

W5l

\: 33 6 24 68 XX XX
Q7 +33173 24 XX XX

L
0 +33 6 85 46 XX XX

Postupak za prikaz popisa svih poziva:
— pristupite domeni "Telefon" pritiskom

na @ zatim upotrijebite @ ili
E kako biste odabrali "Telefon", a
zatim pritisnite za potvrdu;

— odaberite "Pozivi" s pomocu E ili

E, zatim pritisnite za potvrdu;

— odaberite kontakt ili broj koji zelite

nazvati pritiskom na @ ili E za-

tim pritisnite za uspostavu pozi-
va.

Primanje poziva

Appel entrant

Benoit

Prilikom primanja poziva broj pozivate-
lja prikazuje se na zaslonu audiosusta-
va (ta funkcija ovisi o opcijama na koje
ste pretplaceni kod mobilnog operate-

ra).

Ako se broj pozivatelja nalazi u jednoj

od memorija, prikazuje se ime kontak-

ta umjesto broja.

Ako nije moguce prikazati broj poziva-

telja, na zaslonu audiosustava prikazat
¢e se poruka "Skriveni broj".

Prihvaéanje dolaznog poziva:

— odaberite ikonu s pomocu @
ili E a zatim da biste potvrdili;
ili

— kratko pritisnite .

Odbijanje dolaznog poziva:

— odaberite ikonu E s pomocu @
ili E a zatim da biste potvrdili;

— pritisnite i drzite .

Preporudljivo je zaustavi-

A ti vozilo prilikom unosa
broja ili trazenja kontak-
ta.
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Primanje drugog poziva

R w5l

Appel X en cours...

+33 6 24 68 XX XX

Prilikom primanja drugog poziva broj
drugog pozivatelja prikazuje se na zas-
lonu audiosustava (ta funkcija ovisi o
opcijama na koje ste pretplac¢eni kod
mobilnog operatera). Mozete udiniti
sliedece:

— prihvatite dolazni poziv tako da oda-

berete ;

— odbijte dolazni poziv tako da odabe-

rete E\ ;

— stavite dolazni poziv na ¢ekanje tako
da odaberete 7.

Da biste zavrsili poziv tijekom razgovo-

ra, pritisnite E\
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Tijekom poziva
MozZete uciniti sliedece:

— podesite glasnocu pritiskom na
ili ;
— prekinite poziv pritiskom na .

Pritisnite E\ ili E\ a zatim za

potvrdivanje.
Mozete:

— prihvatite dolazni poziv / nastavite
poziv stavljen na ¢ekanje tako da oda-

berete ;

— prekinite poziv tako da odaberete

E\ tijekom razgovora;

— stavite poziv na €ekanje tako da
odaberete 7;

— odaberite 2 da biste s pomocu tip-
kovnice audiosustava unosili znamen-
ke.

Sustav omogucuje upravlja-

nje funkcijom dvostrukog

poziva dok je telefon spojen
(ovisno o pretplati).




TELEFON

Upotreba tipkovnice tijekom poziva

Za upotrebu tipkovnice audiosustava
tijekom poziva:

— odaberite tipkovnicu audiosustava s

pomocu E ili E a zatim da

biste potvrdili;
— odaberite broj znakova s pomocu

E ili E a zatim da biste po-

tvrdili izbor.
Napomena: da biste se vratili na pret-

hodni zaslon, pritisnite .
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Pregledavajte na glavnom izborniku

pritiskom na El ili El dok ne dode-

te do domene "Postavke".
Dostupna su sljedec¢a podeSavanja:

— « Vozilo » ;
— « Audio » ;
— « Telefon ».

Iz sigurnosnih razloga
A ova podeSavanja obav-

ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.
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Audio podeSavanja
R Wl
-
Jd

Bass Boost

Reset

U glavnhom izborniku upotrijebite E

ili E pregledavanje do domene
"Postavke", zatim odaberite "Audio".

Odaberite "Audio postavke", a zatim

pritisnite za potvrdu.

Dostupna su sljedec¢a podeSavanja:
— "Equaliser";

— "Ambijentalno podeSavanje";

— "Glasno¢a km/h";

— « Poja¢avanje bas tonova » ;

— "Ponovno postavi".

3 W5l
&

_Jd_

|:| Moyen

"Ekvilizator"
Odaberite "Ekvilizator" i zatim pritisnite

El ili El za pristup raznim stavka-

ma sljedeéim redoslijedom:

« Duboki tonovi » ;

« Sredniji » ;

« Visoki tonovi ».

"Ambijentalno podesavanje" (raspo-
djela zvuka)

Funkciji "Ambijentalno podeSavanje"
da biste prilagodili raspodjelu zvuka u
putni¢kom prostoru:

— "Balans" (raspodjela zvuka lijevo/
desno);

— ovisno o vozilu; "Regulator glasno-
¢e" (raspodjela zvuka sprijeda/straga).
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Vrijednost svake postavke mozete pro-
mijeniti s pomoéu gumba @ ili E

Pritisnite za potvrdu i povratak na
prethodni odabir.

"PodesSavanje glasnoc¢e sukladno
brzini"

Glasnoca audio sustava mijenja se
sukladno brzini vozila.

Pristupite izborniku "Postavke zvuka"
pa odaberite "Glasno¢a km/h" priti-

skom na .

Da biste postavili zeljenu postavku,
odaberite jedno od sljedeceg:

— « OFF »;

— "Vrlo niska";

— « Niska » ;

— « Srednji » ;

— "Visoka";

— « Vrlo visoko ».

« Pojacavanje bas tonova »

Funkcija "Poja¢avanje bas tonova" mo-

Ze se koristiti za pojaanje basa pri
sluSanju na niskoj glasnoci.

Pristupite izborniku "Postavke zvuka",
odaberite "Pojaavanje bas tonova" s

pomocu E ili E a zatim pritisnite
za potvrdu.

Kako biste ukljugili/iskljucili ovu funkci-
ju, odaberite "ON" ili "OFF" s pomoc¢u

@ il E zatim pritisnite za

potvrdu.
"Zadane audio postavke"

Prikazite "Postavke zvuka" i odaberite
"Zadano", a zatim "Ponovno postavi".

Odaberite "DA" ili "NE".

Sva audio podeSavanja vraéaju se na
zadane postavke.

@ Pritisnite gumb za po-

vratak na prethodni izbor-
nik.

Podes8avanja radija

_ﬁ@_

Maj Liste FM

Maj Liste DR

Prikazite izbornik postavki kratkim priti-

skom na @ odaberite domenu
"Postavke", a zatim "Postavke zvuka"
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pritiskom na E\ ili E\ a zatim
za potvrdivanje.

Raspolozive su sljedece funkcije:
— "Azuriranje FM popisa";

— "AZuriranje DR popisa";

— "Istodobno emitiranje";

— "Prioritet za DR";

—«TA»;

— « AF ».

"Azuriranje popisa "FM"
Ova vam znacajka omogucuje azurira-

nje svih stanica FM na podrucju u ko-
jem se nalazite.

U domeni "Postavke" odaberite izbor-
nik "Postavke radija" pa "AZuriranje

FM popisa" pritiskom na IZ\ ili E\
a zatim za potvrdivanje.

ZapocCet ¢e automatsko azuriranje sta-
nica FM u tom podrugju. Poruka "AZu-

riranje FM popisa" prikazuje se na ins-

trumentnoj plodi.

Nakon dovrSetka aZuriranja na zaslonu
se prikazuje poruka "FM popis je azuri-

ran".
"Azuriranje popisa "DR"

Ova vam znacajka omogucuje azurira-
nje svih stanica DR na podrucju u ko-
jem se nalazite.
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Na izborniku "Postavke radija" odaberi-
te "Azuriranje DR popisa" pritiskom na

E\ ili E\ a zatim za potvrdi-

vanje.

Zapocet ¢e automatsko azuriranje sta-
nica DR u tom podruéju. Poruka "AZu-

riranje DR popisa" prikazuje se na ins-

trumentnoj plogi.

Nakon dovrSetka aZuriranja na zaslonu
se prikazuje poruka "DR popis je azuri-

ran-.

Napomena: ako se uz odabere
drugi izvor, FM ili DR popis nastavlja
se azurirati u pozadini.

"Istodobno emitiranje"

Ovisno o zemlji, ova funkcija prebacuje
se iz DR stanice u ekvivalentnu FM
stanicu ako se izgubi digitalni signal.
Ako je uklju€ena opcija "FM/DR isto-
dobno emitiranje (simulcast)", moze
doci do kasnjenja od nekoliko sekundi
pri prelasku s FM na DR ilis DR na
FM. MoZe doci do promjene glasnoce
zvuka.

Sustav Ce se automatski vratiti na DR
¢im se primi digitalni signal.
Napomena: tilekom simulcasta ispred

naziva postaje stavlja se prefiks
"FM> »

"Prednost za DR"

Qvisno o zemlji, ova funkcija omogu-
¢uje vam odabir FM stanice (ako je tra-
Zena radijska stanica dostupna i u digi-
talnom obliku) i prebacivanje na ekvi-
valentnu DR stanicu za bolju kvalitetu
zvuka.

Napomena: dok je DR prioritiziran, is-
pred naziva postaje stavlja se prefiks
"DR> ».

«TA»

Kada je uklju¢ena ova znacajka, vas
audiosustav pretrazuje i automatski re-
producira informacije o stanju u pro-
metu kad neke radijske stanice "FM" ili
"DR" emitiraju nove izvjestaje.

Za ukljucivanje ili isklju€ivanje ove
funkcije:

— u domeni "Postavke" odaberite "Pos-

tavke radija" pritiskom na D)] na

upravljacu, a zatim da biste pot-
vrdili;

— odaberite "TA" pritiskom na D)] na

upravljacu, a zatim da biste pot-
vrdili;

— odaberite "ON" ili "OFF" kako biste
aktivirali ili deaktivirali funkciju "TA".
"AF" (automatsko ponovno ugada-
nje AF)
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Frekvencija stanice FM mijenja se pre-
ma zemljopisnom podrudju.
Neke postaje koriste sustav RDS

uglavnom za automatsko ponovno
ugadanje "AF" dok je vozilo u pokretu.

Podesavanje telefona

Ovom funkcijom mozZete podesiti pos-
tavke telefona spojenog na audio sus-
tav.

Pregledavajte na glavnom izborniku

pritiskom na E\ ili E\ dok ne dode-

te do domene "Postavke". Odaberite
"Postavke telefoniranja" pa pritisnite

za potvrdivanje.

Dostupna su sljedeca podeSavanja:

— "Trazenje telefona";

— "Uparivanje telefona";

— "Odabir telefona";

— "Brisanje telefona";

— "BT UKLJUCEN / ISKLJUCEN".

Pogledajte odgovarajuce odjeljke.

@ Jedanput pritisnite gumb

da biste se vratili na

prethodni izbornik.

"Postavke BT-a" (Bluetooth®)
Pregledavajte na glavnom izborniku

pritiskom na E ili E dok ne dode-

te do domene "Postavke". Odaberite

"Postavke BT-a", a zatim za pot-
vrdivanje.

Da biste aktivirali Bluetooth® audi-
osustav, odaberite "ON" pritiskom na

E\ ili E\ a zatim za potvrdi-

vanje.

Da biste deaktivirali audiosustav Blu-
etooth®, odaberite "OFF" pritiskom na

E\ ili E\ a zatim za potvrdi-

vanje.

Odabir jezika

S pomocu ove funkcije mozete promi-
jeniti jezik prikaza audio sustava na
instrumentnoj ploci.

Prikazite izbornik postavki tako da pri-

tisnete @ Odaberite "Postavke vo-
zila", "Jezik", a zatim odaberite Zeljeni

jezik tako da pritisnete E ili E\

pritiskom na za potvrdivanje.

Podesavanje sata

Ova funkcija omoguéuje postavljanje
vremena.

Prikazite izbornik audio podeSavanja
pritiskom na @ Odaberite "lzbornik

vozila", zatim "Sat" s pomocu E\ ili

E\ i pritisnite za potvrdu.

Prikazuje se izbornik "Sat":

— pritisnite i drzite gumb za pris-
tup postavci Sat;

— podesite sat pritiskom na E\ili
E\, a zatim pri¢ekajte trenutak dok

se odabir automatski ne prebaci s pos-
tavke sata na postavku minuta;
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— postavite minute pritiskom na E\ ili

H E\ zatim pri¢ekajte trenutak do

automatske potvrde postavke.

Ovisno o marki i modelu te-

lefona, funkcija slobodne

ruke mozda ¢e biti djelo-
mi¢no ili potpuno nekompatibilna
s audio sustavom vaseg vozila.

Iz sigurnosnih razloga
A ova podeSavanja obav-

ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.
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Digitalni zaslon

Funkcija AUDIO/MULTIMEDIJA | Funkcija TELEFON

1 | Informacijska zona: vrijeme, mogucnosti povezivanja, podaci o telefonu, vanjska temperatura.

Zona za prikaz svjetova (Vozilo, Radio, Multimedija, Telefon, Postavke).

3 | Podrugje prikaza koje prikazuje domenu/izbornik koji se trenutacno upotrebljava.
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Opis domena

Zaslon domena

U svakom trenutku mozete pristupati
raznim domenama 2 tako da pritisnete

i drzite .

Uzastopno pritidcite da biste dosli
do domene "Postavke", a zatim

za potvrdivanje.

« Vozilo » ;

« Radio » ;
"Multimedija";
« Telefon » ;
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— « Postavke » ;

Napomena: dostupnost svjetova ovisi
0 opremi.

U svakom trenutku moZzete pristupiti
raznim domenama s pomoc¢u gumba

na upravljacu.

Odredene su funkcije dos-
tupne samo dok je vozilo
zaustavljeno.

Prikaz na zaslonu

A. Status veze i dijeljenja podataka;

B. Podaci o statusu telefonske mreze.
C. Podaci o razini baterije u telefonu.
D. Podaci o Bluetooth® vezi.

E. Vanjska temperatura.

F. Trenutno vrijeme.

G. Prikaz domena.

H. Podrucje prikaza koje prikazuje do-
menu/izbornik koji se trenutaéno upo-
trebljava.

Nacin rada

Pokretanje i zaustavljanje

Kratko pritisnite , ili da

biste ukljucili audiosustav.

Mozete upotrebljavati vas audio sustav
bez pokretanja vozila. Radit ¢e nekoli-

ko minuta. Kratko pritisnite da

biste ga drzali uklju¢enim jo$ nekoliko
minuta.

Iskljucite audiosustav pritiskom i drza-

njem . Na ilustraciji je prikazan is-

klju€en zaslon radijskog sustava ili u
nacinu rada "Vozilo" s isklju¢enim zvu-
kom.
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Odabir izvora

Vise puta zaredom pritisnite za
kretanje po razli¢itim audio izvorima.
Prilikom kretanja izvori zvuka prikazuju
se sljede¢im redoslijedom: FM— DR—
AM— USB— Bluetooth®.

Mozete odabrati i radiofrekvencijski
pojas u domeni "Radio".

Pritisnite za odabir domene "Ra-
dio", a zatim pritisnite za prikaz

izbornika za odabir pojasa medu FM
AM ili DR (digitalni zemaljski radio), a

zatim odaberite pojas pomocu E\ ili

E\, a zatim za potvrdu.

Izvor zvuka mozZete odabrati i iz dome-
ne "Mediji".

Pritisnite , odaberite domenu "Me-

diji" pomocu E\ ili E\ a zatim pri-

tisnite za potvrdu. Odabir audio
izvora.

Kad spojite izvor medija USB dok je
audiosustav uklju€en, tada ¢e se izvor
automatski prebaciti na novi medij i po-
Ceti reproducirati njegov sadrzaj.

Kad spojite izvor medija Bluetooth®
dok je audiosustav uklju¢en, ako je re-
produkcija audio izvora vec bila Blu-
etooth®, tada ¢e se medijski sadrzaj
prebaciti i po€eti automatski reproduci-
rati na audiosustavu.
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Jacina zvuka
% - - 0
= A & B

S8 Réglage audio

Podesite glasnocu zvuka pritiskom na

ili na komandi stupa uprav-

ljiaca.

Nakratko pritisnite da biste pove-
¢ali glasnoéu za jedan stupan.

Isklju¢ivanje zvuka

Nakratko pritisnite da biste isklju-
Cili zvuk.
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Nakratko ponovno pritisnite ,

ili za nastavak reprodukcije tre-
nutnog izvora zvuka.
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SluSanje radija

25108

24°C07:14

Odaberite radijski frekvencijski po-
jas

Kako biste odabrali Zeljeni frekvencij-
ski pojas izmedu opcija FM, AM ili DR
(zemaljski digitalni radio), pritisnite

za pristup domeni "Radio", a za-
tim odaberite Zeljenu valnu duljinu priti-

skom na @ ili E\ i potvrdite s po-
mocu .

Odabir radijske postaje

Nekoliko je nacina odabira i pretraziva-
nja radijskih postaja:

— "nacdin popisa" dostupan u DR i FM;
— "rué€ni nacin" dostupan u AM i FM.

251l @% 24°C07:14
= B B

% 1Radio 4
% 2RVB
770K Sud Radio

"nacin rada Popis"

Ovaj nacin omogucuje vam pretraziva-
nje dostupnih stanica pretrazivanjem
popisa stanica abecednim redoslije-
dom, a zatim prema frekvenciji (za sta-
nice koje se emitiraju bez naziva) s po-

moc¢u gumba E\ ili E\ zatim

za potvrdu.

Radijska stanica na kojoj se zaustavite
na popisu automatski ¢e se poceti re-
producirati ubrzo nakon toga.

Kako biste se vratili na popis stanica,

upotrijebite ili pregledavajte s po-

mocu komande na stupu uprav-
ljaca, E\ ili E\
Pritisnite i drzite E\ ili E\ za povra-

tak na vrh popisa.

34183 24°C07:14

& B {8 S

1
France Culture
Le 7h14

Za najnoviji popis radijskih stanica
azurirajte popis radijskih stanica.

Da biste saznali viSe o popisu radijskih
postaja, pogledajte informacije u po-
glavljima "Azuriranje popisa FM" i
"Azuriranje popisa DR" u ovom odjelj-
ku.

"ruéni nacin rada"
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Rucni na¢in omoguc¢ava vam pretrazi-
vanje postaja pregledom frekvencija u
FM i AM:

— pomaknite se do viSih frekvencija s

pomoc¢u komande na stupu

upravljaca ili E;

— pomicite se do nizih frekvencija priti-

skom na na stupu upravljaca ili

vl
Pritiskom na E ili E:

— kratko pritisnite: za pretraZivanje
prema frekvencijskom koraku;

— dugo pritisnite: za automatsko pre-
traZivanje dostupne postaje.
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Informacije o radiju / multimedij-
skom sadrzaju

P =ES 24°C07:14
= EEIA IR )

* 1
France Culture
Le 7h14

o

Ova funkcija prikazuje informacije o
frekvenciji koju Zelite vidjeti na zaslonu
(pogledati iznad). Prikazuje se auto-
matski nakon kratkog vremena ili priti-

skom na .

Memoriranje radijskih postaja

Mozete pohraniti do Sest stanica koje
¢e se uvijek prikazivati na vrhu popisa
stanica ("omiljene" stanice).

Odaberite frekvencijski pojas (FM,
DR), a zatim odaberite radijsku stanicu
na jedan od gore opisanih nacina.

Da biste pohranili postaju, pritisnite i

drzite na trenutnom popisu za re-
produkciju i odaberite polozaj u favori-
tima. Kratak zvuéni signal potvrduje da
je postaja spremljena kao omiljena
postaja.

Pregledavajuci popis od po¢etka i dalje
¢ete moci pronaci svoje omiljene stani-
ce u podrucju pod nazivom « -- MEM --
». Nakon toga dolazi cjelovit popis
postaja sortiran abecednim redoslije-
dom u podruéju pod nazivom " --

LIST -- ».

Radijska stanica na kojoj se zaustavite
automatski ¢e se poceti reproducirati
ubrzo nakon toga. Da biste se vratili na

popis postaja, pritisnite iIi pregle-
davajte s pomocu na kontroli na

upravljacu, @ ili E
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Odabir radio stanice
Odaberite Zeljeni pojas (FM, DR ili AM)

uzastopnim pritiskanjem .

Taj popis moze sadrzavati do 100 ra-
dijskih stanica pohranjenih pri posljed-
njem azuriranju popisa.

upotreba na kontroli na upravlja-

éu, E\ ili E\da biste se pomicali

medu radijskim postajama na popisu
FM, DR.
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Audioizvori medija
Vas$ je audio sustav opremljen USB pri-
klju€kom, kao i Bluetooth® vezom za

povezivanje s vanjskim izvorima zvu-
ka.

Napomena: medu pomoc¢nim su for-
matima izvora zvuénih zapisa MP3,
WMA i AAC.

USB Spajanje

Spajanje

Prikljucite utika¢ MP3 uredaja, prije-
nosnog digitalnog audio uredaja ili
USB pogon USB priklju¢ak.

Nakon priklju€ivanja uti¢nice uredaja ,
automatski se prikazuje zapis Cija re-
produkcija je u tijeku.

upotreba

Kad prikljucite vanjski izvor zvuka, prvi
zvuCni zapis automatski ¢e poceti re-
produkciju.

Audio sustav automatski ponovno po-
kre¢e zadnju reproduciranu pjesmu
ako je vanjski audio uredaj prethodno
bio spojen na audio sustav.

Nakon spajanja vaseg vanjskog ureda-
ja s izvorom zvuka njegovom sadrzaju
mozete pristupiti putem izbornika mul-
timedijskog sustava. Pohranjuje popise
za reprodukciju identiéne onima na va-
Sem vanjskom reproduktoru zvuka.
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Za pristup sadrzaju vanjskog izvora
zvuka putem audiosustava:

— pritisnite da biste se vratili na

popis za reprodukciju;
ili

— okrecite na kontroli na upravlja-

¢u ili pritisnite E\ ili E\ da biste se
pomicali medu pjesmama.

Zatim, za izmjenu trenutacnog popisa
za reprodukciju:

— pritisnite da biste prikazali ma-

pe ili kriterij za odabir. Ponovno pritis-

nite da biste se vratili na prethod-

nu mapu;
ili

— pritisnite da biste odabrali ma-
pu, popis za reprodukciju ili slusali
odabranu pjesmu.

Punjenje s pomocu USB prikljucka
Kada je USB utika¢ vaSeg prijenosnog
digitalnog audio uredaja ili telefona
spojen u USB uredaj se tijekom upora-
be moZze puniti i odrzavati razinu napu-
njenosti.

Napomena: neki se uredaji ne pune ili
ne odrZavaju razinu napunjenosti bate-

rije dok su spojeni na USB priklju¢ak
audiosustava.

Audio reprodukcija Bluetooth®

Da biste mogli koristiti svoj prijenosni
digitalni reproduktor zvuka Bluetooth®,
morate ga upariti s vozilom prilikom pr-
ve upotrebe > 52.

Uparivanje omogucuje audio sustavu
da prepozna i upamti Bluetooth® prije-
nosni digitalni audio uredaj.

Napomena:

— ako je vas Bluetooth® prijenosni di-
gitalni audiouredaj opremljen funkcija-
ma telefona i funkcijama prijenosnog
uredaja za reprodukciju, uparivanjem
jedne od ovih funkcija automatski ¢e
se upariti i druga;

— broj je dostupnih funkcija promjenjiv i
ovisi o vrsti prijenosnog digitalnog
audio uredaja i njegovoj kompatibilnos-
ti s audio sustavom.
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Spajanje na vozilo

Da biste mogli pristupati svim njegovim
znacCajkama, va$ prijenosni digitalni
audiouredaj mora biti povezan s audi-
osustavom putem Bluetooth® a ili
USB b.

Rukujte prijenosnim
A audio uredajem kada

vam to uvjeti u prometu
dozvoljavaju.
Pospremite prijenosni audio ure-
daj dok vozite (postoji opasnost
od izbacivanja u slu€aju naglog
kocenja ili udarca).

Za ve¢ upareni uredaj izvedite sljedece
operacije:

— aktivirajte povezivanje s Bluetooth®
radijem;

— omogucite povezivanje s telefonom
ili prijenosnim digitalnim audioureda-
jem Bluetooth® i ucinite ga vidljivim
drugim uredajima (pogledajte korisnic-
ki priruénik za svoj uredaj);

— odaberite izbor zvu€nih zapisa Blu-

etooth® uzastopnim pritiskanjem ;
— u uredajima koje je otkrio sustav
multimedije odaberite vanjski audio
uredaj ili telefon za povezivanje putem
Bluetooth® veze.

upotreba

Vas$ prijenosni digitalni audio ureda;j
mora biti spojen na audio sustav kako
biste mogli pristupiti svim njegovim
funkcijama.

Napomena: povezivanje prijenosnog
digitalnog audio uredaja Bluetooth® s
audio sustavom nije moguce ako ure-
daj nije prethodno uparen.

& @ d & @

Mistral Gagnant
Renaud

Nakon spajanja Bluetooth® prijenos-
nog digitalnog audiouredaja, njime mo-
Zete upravljati putem audiosustava.
Kad je vanjski izvor zvucnih zapisa po-
vezan ¢, automatski se pokreée repro-
dukcija prve pjesme d.
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2P Hexagone
[P Laisse Béton

'T.'.‘.EZ‘ T —

Pritisnite na komandi na kolu

upravlja¢a za povratak na popis za re-
produkciju e.

Pritisnite @ ili E\ za pomicanje po

pjesmama.
Da biste se vratili na zaslon za repro-

dukciju d, pritisnite ili pricekajte
trenutak da popis za reprodukciju auto-
matski nestane.

Napomena: dostupnost funkcija ovisi
o vrsti prijenosnog digitalnog reproduk-
tora zvuénih zapisa Bluetooth® i nje-
govoj kompatibilnosti s audiosusta-
vom.
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"MIX " nasumiéna reprodukcija
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>C Amoureux de Pan...
Hexagone
9 Laisse Béton

o g

Pritisnite i drzite za nasumicnu
reprodukciju svih pjesama u mapi.

Na zaslonu se pojavljuje kontrolno
svjetlo "MIX " f. Odmah se nasumi¢no
odabire neka pjesma. Uredaj nasumic-

no prebacuje s jedne na drugu pjesmu.

Ponovno pritisnite i drzite da bis-
te deaktivirali nasumicnu reprodukciju:
nestaje kontrolno svjetlo "MIX " f.
Ako iskljucite audio sustav, iskljucit ¢e
se nasumicna reprodukcija.

Ponavljanje "RPT"
&0 @3 24"
= d & B

Hexagone
9 Laisse Béton

Ova funkcija omogucuje ponavljanje
popisa za reprodukciju.

Kratko pritisnite za aktiviranje
funkcije ponavljanja za cijeli popis za
reprodukciju.

Na zaslonu se pojavljuje kontrolno
svjetlo "RPT" g.

Kratko ponovno pritisnite da biste
ponovili trenutaénu pjesmu: "1" h ¢e
se pojaviti na kontrolnom svjetlu
"RPT".

Ponovno kratko pritisnite da biste
deaktivirali funkciju ponavljanja: nestat
¢e kontrolno svjetlo "RPT " g.



ZVUK / MULTIMEDIJA

Mozete se koristiti i sljede¢im moguc¢-
nostima za reprodukciju: u glavnom iz-
borniku odaberite domenu "Mediji" i
zatim USB izvor.

Prijenosnim digitalnim
A audio uredajem rukujte

samo kada vam to do-
zvoljavaju uvjeti u pro-

metu.

Tijekom voznje postavite prijenos-
ni digitalni audio uredaj na sigur-
no mjesto (postoji opasnost da iz-
leti u slu€aju naglog koc&enja ili
udarca).

Iskljuivanje zvuka / pauza

|:])\ T ——
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J2 Réglage audio

Kratko pritisnite za isklju€ivanje

zvuka ili pauziranje audiozapisa.

Ponovno kratko pritisnite ili upo-

trijebite gumb za podeSavanje glasno-
¢e za uklju€ivanje zvuka ili nastavak
reprodukcije audiozapisa.

Zvuk audio sustava automatski se
uklju€uje prilikom promjene izvora ili ti-
jekom emitiranja automatskih vijesti.
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TELEFON

Uparivanje/uklanjanje telefona s
popisa uparenih uredaja
Bluetooth® Spajanje

Postupak za uklju€ivanje Bluetooth®
funkcije audio sustava:

— pritisnite za pristup glavnom iz-

borniku;
— odaberite domenu "Postavke", a za-
tim "Postavke telefona" te "Bluetooth®"

pomocu E\ ili E a zatim za

potvrdu;
— odaberite "DA" pomocu E\ ili E\
, a zatim potvrdite pritiskom na .

Na traci stanja na zaslonu pojavit
¢e se simbol Bluetooth®.

|1z sigurnosnih razloga,
ova podeSavanja vrSite

dok vozilo stoji.

Uparivanje telefona

Za upotrebu sustava slobodne ruke
uparite svoj Bluetooth® mobilni uredaj
s vozilom. Provjerite je li funkcija Blu-
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etooth® vaseg telefona aktiviranaii je li
njegov status postavljen na "vidljiv".
Uparivanje sustavu za telefoniranje u
nacinu rada slobodne ruke omogucuje
da prepozna i upamti telefon.

Mozete upariti do Sest telefona, ali sa-
mo jedan moze biti povezan odjed-
nom.

Uparivanje mozete uciniti putem audio
sustava ili preko telefona.

Va$ audio sustav i telefon moraju biti
ukljuéeni.

Napomena: ako uparite novi telefon
dok je s audiosustavom ve¢ povezan
drugi telefon, on ¢e biti odspojen i za-
mijenjen novouparenim telefonom.

24°C 07:
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Chercher tél
Appairer tél
Select. tel

Uparivanje Bluetooth® telefona s
audiosustavom putem audiosustava
Ovaj vam nacin omogucuje pretraziva-
nje pomocu funkcije Bluetooth® na
audiosustavu.

Za uparivanje telefona napravite slje-
dece:

— ukljucite Bluetooth®;

— pritisnite za pristup glavnom iz-

borniku;
— odaberite domenu "Postavke", a za-
tim izbornik "Postavke telefona" pomo-

éu E\ ili E\ a zatim za potvr-

du;
— odaberite "Trazenje telefona" pomo-

¢u E\ ili E\ a zatim za potvr-
du

Na zaslonu se prikazuje poruka. Pritis-

nite za pokretanje pretraZivanja.

Zapocet Ce trazenje Bluetooth® ureda-
ja u blizini (trazenje moze potrajati do
60 sekundi).

S pomoc¢u gumba E ili E\ odabe-

rite telefon koji Zelite upariti i potvrdite

pritiskom na .

Prihvatite zahtjev za uparivanje na
svom Bluetooth® uredaju.
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Kad se na zaslonu audiosustava prika-
ze poruka "Naziv povezanog Bluetooth
uredaja", to znadi da je uredaj Blueto-
oth® automatski pohranjen i povezan s
vozilom.

Vas$ je uredaj tada vidljiv na popisu
prepoznatih telefona, kojima se moze
pristupiti i putem podizbornika "Odabir
telefona".

Ako uparivanje nije uspjelo nakon 60
sekundi, pojavit ¢e se poruka "Upariva-
nje nije uspjelo". Ponovite te operacije
da biste izvrsili Zeljenu radnju.
Dodatne informacije potrazite u knjizici
uputa telefona.

Napomena: ovisno o telefonu, moze
biti korisno prihvatiti prijenos telefon-
skog imenika i povijesti poziva.
Uparivanje Bluetooth® telefona s
audiosustavom putem telefona

Taj na€in omogudéuje pretrazivanje po-
mocu funkcije Bluetooth® na telefonu.
Kako biste uparili telefon, napravite
sljedece:

— pritisnite za pristup glavnom iz-

borniku;
— odaberite domenu "Telefon" pomocu

E\ ili E\ a zatim za potvrdu;

— odaberite "Uparivanje telefona" po-

mocu E\ ili E\ a zatim za

potvrdu.

Na zaslonu audiosustava pojavljuje se
poruka "Unesite kod: XXXXXX" i krece
odbrojavanje 60 sekundi.

Audio sustav vidljiv je drugim Blueto-
oth® uredajima na priblizno 60 sekun-
di.

Potrazite audio sustav s pomoc¢u gum-
ba telefona i zatim ga odaberite (po-
gledaijte korisnicki priru¢nik za telefon)
ili prihvatite kod za uparivanje s vasim
telefonom.

Poruka "MY CAR" ili "Dacia Media
Control Multimédia" prikazuje se na
zaslonu audio sustava kako bi se pot-
vrdilo da je vas telefon uparen i pove-
zan s vaSim audio sustavom.

Na zaslonu se prikazuje poruka "Dacia
Media Control Multimédia" samo ako
je aplikacija Dacia Media Control pove-
zana s audio sustavom i ako je aplika-
cija instalirana na vas pametni telefon.

Ako uparivanje ne uspije, zaslon audi-
osustava vraca se na domenu "Tele-
fon".
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TELEFON

Uklanjanje telefona s popisa upa-
renih uredaja

Suppr. tél

Manu Tél
Tél Daddy

Uklanjanje omogucuje brisanje telefo-
na iz memorije audiosustava.

Da biste telefon uklonili ili izbrisali s
popisa uparenih uredaja u memoriji
audiosustava, poduzmite sljedece ko-
rake:

— pritisnite za pristup glavnom iz-

borniku;
— odaberite domenu "Telefon", a zatim

"IzbriSite telefon" pomocu E\ ili E
a zatim za potvrdu;
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— odaberite telefon koji Zelite ukloniti s
popisa uparenih uredaja pritiskom na

E\ ili E\ zatim za potvrdu;
— odaberite "DA" pomocu E\ ili E\
, a zatim za potvrdu.

ako je ve¢ pohranjeno Sest telefona,
sustav nudi brisanje jednog od ureda-
ja. Kad odaberete "DA", bit ete preus-
mjereni na izbornik "Brisanje telefona".

Da biste ponistili uparivanje i izbrisali
sve telefone iz memorije audiosustava:

— pritisnite za pristup glavnom iz-

borniku;
— odaberite domenu "Postavke", a za-
tim izbornik "Postavke telefona" i "lz-

briSi sve" pritiskom na E\ ili E\ a
zatim za potvrdu;

— odaberite "DA" pomocu E\ ili E\
, a zatim za potvrdu.

Napomena: izbrisati ¢e se svi kontakti
u imeniku i zapisniku poziva u sinkroni-
ziranom audio sustavu.
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Vas$ sustav za telefonira-
A nje u nacinu rada slo-

bodne ruke ima za cilj
olaksati komunikaciju i
smanijiti faktore opasnosti, ali to
ne znaci da oni ne postoje. Oba-
vezno postujte zakone koji su na
snazi u zemlji u kojoj se nalazite.
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Povezivanje/Odspajanje telefo-
na

Povezivanje uparenog telefona

Vas telefon mora biti povezan sa sus-
tavom za telefoniranje u nacinu rada

slobodne ruke za pristup svim njego-
vim funkcijama.

Telefon nije moguée povezati sa susta-
vom za telefoniranje u nacinu rada slo-
bodne ruka ako prethodno s njim nije
uparen > 52.

Napomena: veza vaseg telefona Blu-

etooth® mora biti aktivirana i postavlje-
na na "vidljiv".

Automatsko povezivanje

Cim se ukljugi kontakt na vozilu, audio
sustav trazi uparene telefone u blizini.

Napomena: zadniji telefon koji je pove-
zan imat Ce prioritet.

Trazenje se nastavlja sve dok se ne
pronade upareni telefon (ovo trazenje
moze potrajati nekoliko minuta).

Napomena: da biste saznali viSe o po-
pisu kompatibilnih telefona, obratite se
ovlastenom zastupniku:

— kod uklju€enog kontakta, poveziva-
nje vaseg telefona moze se provesti
automatski. Mozda cete morati ukljuditi
funkciju automatskog Bluetooth® po-
vezivanja vaseg telefona sa sustavom
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slobodne ruke. Da biste to napravili,
pogledajte korisni¢ki priru¢nik telefona;
— ako se pri ponovnhom spajanju u do-
segu handsfree sustava nadu dva upa-
rena telefona, zadniji telefon koji je bio
povezan imat Ce prioritet, ak i ako je
taj telefon izvan vozila ali u dosegu
handsfree sustava;

— ako je u trenutku povezivanja s va-
Sim sustavom za telefoniranje u nacinu
rada slobodne ruke poziv vec u tijeku,
telefon ¢e se automatski povezati i raz-

Vas$ sustav za telefonira-
nje u nacinu rada slo-

govor ¢e se prebaciti na zvucnike.
/!\

bodne ruke ima za cilj

olaksati komunikaciju i

smanijiti faktore opasnosti, ali to

ne znaci da oni ne postoje. Oba-
vezno poStujte zakone koji su na
snazi u zemlji u kojoj se nalazite.

Iz sigurnosnih razloga,
ova podeSavanja vrsite
dok vozilo stoji.

A

Chercher tél
Appairer tel
Sélect. tél

of

Ruéno povezivanje (promjena spo-
jenog telefona)

Pritisnite za pristup glavnom iz-

borniku iz domene "Telefon", odaberite
izbornik "Odaberite telefon" pritiskom

na na stupu upravljaca, @ ili
E, a zatim za potvrdu.
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Tél de Nini
Tél de Antho
Tél Daddy
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Prikazuje se popis ve¢ uparenih telefo-
na.

Telefon koji Zelite povezati odaberite s

popisa s pomoc¢u gumba D)] na stu-

pu upravljaca, E\ ili E a zatim
pritisnite za potvrdu.

Pojavit ¢e se poruka za potvrdu spaja-
nja telefona.

Napomena: ako je neki telefon ve¢
povezan pri prijelazu na drugi telefon,
postojeéa se veza automatski zamje-
njuje onom s novim telefonom.

Neuspjelo povezivanje

U slu&aju neuspjelog povezivanja pro-
vjerite:

— da je vas telefon ukljucen

— baterija vaseg telefona nije se is-
praznila;

— da je vas telefon ve¢ uparen sa sus-
tavom za handsfree telefoniranje

— Bluetooth® je sada omoguéen na
vaSem telefonu i audiosustavu.

— je li telefon konfiguriran za prihvaca-
nje zahtjeva za povezivanje s audio
sustavom.

Napomena: duza upotreba sustava za
handsfree telefoniranje brze prazni ba-
teriju telefona.

Informacije o telefonu.

%, Fabien

& Anthony
&7 Marie

Nakon spajanja audiosustav prikazuje
podatke o telefonu:

— status mreze na kojoj je telefon 17;

— razinu napunjenosti baterije telefona
2;

— vrstu veze s multimedijskim susta-
vom 3.

Odspajanje telefona

Za odspajanje telefona mozete:

— deaktivirajte funkciju Bluetooth® u
audiosustavu;

— iskljugiti funkciju Bluetooth® na tele-
fonu;

— izbrisati upareni telefon putem audi-
osustava > 56.

Ako je telefon isklju¢en, bit ¢e odspo-
jen.

Nakon toga na zaslonu audio sustava
prikazuje se poruka kojom se potvrdu-
je odspajanje telefona.

Napomena: ako je poziv u tijeku u tre-
nutku odspajanja, razgovor ¢e se auto-
matski prebaciti na vas telefon.

Kako biste deaktivirali funkciju Blueto-
oth® u svom audiosustavu, 9 8.

Upute za onemogucivanje funkcije Blu-
etooth® na pametnom telefonu potra-
Zite u knijizici uputa telefona.

Za uklanjanje s popisa uparenih ureda-
ja i brisanje telefona Bluetooth®, & 56.
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Pozivanje, primanje poziva

Pozivanje broja iz telefonskog ime-
nika

Prilikom uparivanja telefona njegov se
imenik automatski prenosi na audio
sustav (ovisno o modelu telefona).

Takoder mozete dopustiti automatsko
dijeljenje telefonskog imenika i zapisa
poziva kako bi ih multimedijalni sustav
automatski prenio tijekom sljedeceg
uparivanja.

Ako pristup nije odobren, na zaslonu
audiosustava prikazuje se poruka koja
od vas trazi da odobrite pristup telefon-
skom imeniku.

Ako multimedijalni sustav ne moze
pronaci vas telefon, proucite korisnicki
priruénik za telefon.

Napomena: mozete nazvati broj ili

kontakt kratkim pritiskom na
> 80.
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PretraZivanje kontakta:

— pritisnite za pristup glavnom iz-
borniku, a zatim odaberite domenu

"Telefon" pritiskom na E\ ili E\ a
zatim za potvrdu;

— odaberite izbornik "Kontakti" priti-

skom na E\ ili E\ a zatim za

potvrdu.

U izborniku "Kontakti" mozete pretrazi-
vati kontakt po imenu. Da biste to uci-
nili:

— pritisnite i drzite pritisnutim E ili
E\ za pokretanje pretrazivanja;
— pritisnite na stupu upravljaca,

E\ ili E\ za kretanje kroz slova

abecede;
— nakon odabira Zeljenog slova pritis-

nite za potvrdu;

— odaberite zeljeni kontakt pritiskom

na E\ ili E\ zatim pritisnite

za prikaz pohranjenog broja (brojeva)
kontakta;
— odaberite zeljeni broj pritiskom na

E\ ili E\ zatim pritisnite za

potvrdu i zapocnite poziv.
Napomena: za povratak na prethodni

zaslon pritisnite .

Preporudljivo je zaustavi-
ti vozilo prije pretraziva-
nja kontakta.

A
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Pozivanje kontakta iz zapisnika po-
Ziva

=) & @

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383
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Postupak za prikaz popisa svih poziva:

— pritisnite za pristup glavnom iz-
borniku, odaberite domenu "Telefon", a

zatim upotrijebite @ ili E za oda-
bir "Pozivi" pritiskom na @ ili E a
zatim za potvrdu;

— odaberite kontakt ili broj koji Zelite
nazvati pritiskom na @ ili E za-

tim pritisnite za uspostavu pozi-
va.

Primanje poziva
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Prilikom primanja poziva broj pozivate-
lja prikazuje se na zaslonu audiosusta-
va (ta funkcija ovisi o opcijama na koje
ste pretplaceni kod mobilnog operate-

ra).

Ako se broj pozivatelja nalazi u jednoj

od memorija, prikazuje se ime kontak-

ta umjesto broja.

Ako nije moguce prikazati broj poziva-

telja, na zaslonu audiosustava prikazat
¢e se poruka "Skriveni broj".

Prihvaéanje dolaznog poziva:

— odaberite ikonu pritiskom na

@ ili E a zatim za potvrdu;

— nakratko pritisnite .

Odbijanje dolaznog poziva:

— odaberite ikonu E pritiskom na

@ ili E a zatim za potvrdu;
ili

— pritisnite i drzite pritisnutim .

Preporudljivo je zaustavi-

A ti vozilo prilikom unosa
broja ili trazenja kontak-
ta.
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Primanje drugog poziva
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Prilikom primanja drugog poziva broj
drugog pozivatelja prikazuje se na zas-
lonu audiosustava (ta funkcija ovisi o
opcijama na koje ste pretplac¢eni kod
mobilnog operatera). Mozete uciniti
sliedece:

— prihvatite dolazni poziv odabirom

L

— odbijte dolazni poziv odabirom E;
— stavite dolazni poziv na ¢ekanje tako
da odaberete 7.

Za prekid poziva tijekom razgovora pri-

tisnite E

60 - Zaslon digitalnog mjeraca

Tijekom poziva
MozZete uciniti sliedece:

— podesite glasnocu pritiskom na
ili ;
— prekinite poziv pritiskom na .

Pritisnite @ ili E a zatim za

potvrdivanje.
Mozete:

— prihvatite dolazni poziv / nastavite
poziv stavljen na ¢ekanje tako da oda-

berete ;

— prekinite poziv tako da odaberete

E tijekom razgovora;

— stavite poziv na €ekanje tako da
odaberete 7;

— odaberite 2 da biste s pomocu tip-
kovnice audiosustava unosili znamen-
ke.

Sustav omogucuje upravlja-

nje funkcijom dvostrukog

poziva dok je telefon spojen
(ovisno o pretplati).

Upotreba tipkovnice tijekom poziva

24°C07:
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Za upotrebu tipkovnice audiosustava
tijekom poziva:
— odaberite tipkovnicu audiosustava

pritiskom na E ili E zatim pritis-
nite za potvrdu;

— odaberite brojku ili znak pritiskom na

@ ili E zatim pritisnite za

potvrdu svog izbora.
Napomena: za povratak na prethodni

zaslon pritisnite .
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U glavnom izborniku pritisnite E\ ili

E\ za pregledavanje do domene
"Postavke".

Dostupna su sljedec¢a podeSavanja:
— "Postavke zvuka";

— "Postavke telefona";

— "Parametri vozila";

— "Postavke vremena";

Iz sigurnosnih razloga
A ova podeSavanja obav-
ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.

Audio podeSavanja

i E: 24°C07:14
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Equalizer
Balance
Fader

S

U domeni "Postavke".
Odaberite izbornik "Postavke zvuka",

"Postavke zvuka", a zatim za pot-
vrdu.

Dostupna su sljedec¢a podeSavanja:

— "Equaliser";

— "Ambijentalno podeSavanje";

— "Glasno¢a km/h";

— « Pojacavanje bas tonova » ;
— "Ponovno postavi".

RIS 24°C07:14
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Grave
Medium
Aiglie

"Ekvilizator"
Odaberite "Ekvilizator", a zatim pritisni-

te E\ ili E\ za pristup raznim opci-

jama sljedec¢im redoslijedom:

— « Duboki tonovi » ;

— "Sredniji tonovi";

— « Visoki tonovi ».

"Ambijentalno podesavanje" (raspo-
djela zvuka)

Funkciji "Ambijentalno podeSavanje"
da biste prilagodili raspodjelu zvuka u
putni¢kom prostoru:

— "Balans" (raspodjela zvuka lijevo/
desno);
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— ovisno o vozilu; "Regulator glasno-
¢e" (raspodjela zvuka sprijeda/straga).

Vrijednost svake postavke mozete pro-

mijeniti s pomoéu gumba E\ ili E\

Pritisnite za potvrdu i povratak na
prethodni odabir.

"Podesavanje glasnoce sukladno
brzini"

Glasnoca audio sustava mijenja se
sukladno brzini vozila.

Udite u izbornik "Postavke zvuka", a
zatim potvrdite "Glasno¢a (km/h)" priti-

skom .

Da biste postavili zeljenu postavku,
odaberite jedno od sljedeceg:

— « OFF »;

— "Vrlo niska";

— « Niska » ;

— « Srednji » ;

— "Visoka";

— « Vrlo visoko ».
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« Pojacavanje bas tonova »

Funkcija "Pojaavanje bas tonova" mo-
ze se koristiti za pojacanje basa pri
sluSanju na niskoj glasnoéi.

Udite u izbornik "Postavke zvuka", a
zatim potvrdite "Poja¢avanje bas tono-

va" pritiskom E\ ili E\ a zatim pri-
tisnite za potvrdu.

Kako biste ukljugili/iskljuéili tu funkciju,
odaberite opciju "Uklju¢eno” ili "Isklju-

¢eno" pritiskom na E ili E zatim
pritisnite za potvrdu.

"Zadane audio postavke™

U glavnom izborniku pritisnite E\ ili

E\ za pregledavanje do domene
"Postavke". Prikazite izbornik "Postav-
ke zvuka" pa odaberite "Postavke zvu-
ka", a zatim "Ponovno postavi".

Odaberite "DA" ili "NE".

Sva audio podeSavanja vraéaju se na
zadane postavke.

@ Pritisnite gumb za po-

vratak na prethodni izbor-
nik.
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PodesSavanja radija

= 0o | NI

France Culture
Le 7h14

Prikazite izbornik Postavke kratkim pri-

tiskom na , odaberite domenu
"Postavke", a zatim "Postavke zvuka",

"Postavke radija" pritiskom na @ ili

E, a zatim za potvrdu.

Raspolozive su sljedece funkcije:
— "AZuriranje FM popisa";

— "AZuriranje DR popisa";

— « Simulcast » ;

— "Prioritet za DR";

—«TA»;

— « AF ».

"Azuriranje popisa "FM"

Ova vam znacajka omogucuje azurira-
nje svih stanica FM na podrugju u ko-
jem se nalazite.

U domeni "Postavke" odaberite izbor-
nik "Postavke radija", a zatim "AZurira-

nje FM popisa" pritiskom na E ili

E, a zatim za potvrdu.

Zapocet ¢e automatsko aZuriranje sta-
nica FM u tom podruéju. Poruka "Azu-
riranje FM popisa" prikazuje se na ins-
trumentnoj plogi.

Nakon dovrSetka azuriranja na zaslonu
se prikazuje poruka "FM popis je aZuri-

ran".
"Azuriranje popisa "DR"
Ova vam znacajka omogucuje azurira-

nje svih stanica DR na podrucju u ko-
jem se nalazite.

U domeni "Postavke" odaberite "Pos-
tavke zvuka", "Postavke radija", a za-
tim "AZuriranje DR popisa" pritiskom

na @ ili E a zatim za potvr-
du

Zapocet ¢e automatsko aZuriranje sta-
nica DR u tom podrucju. Poruka "AZu-

riranje DR popisa" prikazuje se na ins-

trumentnoj plodi.

Nakon dovrSetka azuriranja na zaslonu
se prikazuje poruka "DR popis je azuri-

ran-.

Napomena: ako se odabere neki drugi

izvor pritiskom na , azuriranje po-
pisa FM ili DR radijskih stanica odvijat
¢e se u pozadini.

« Simulcast »

Ovisno o zemlji, ova funkcija prebacuje
se iz DR stanice u ekvivalentnu FM
stanicu ako se izgubi digitalni signal.

Ako je aktivirano "FM/DR istodobno
emitiranje", mozda ¢e postojati kasnje-
nje od nekoliko sekundi pri prijelazu s
FM na DR ilis DR na FM Moguce su i
razlike u glasnoci zvuka.

Sustav ¢e se automatski vratiti na DR
¢im se primi digitalni signal.
Napomena: tijekom istodobnog emiti-
ranja nazivu stanice prethodi "FM>".

"Prednost za DR"

Qvisno o zemlji, ova funkcija omogu-
¢uje vam odabir FM stanice (ako je tra-
Zena radijska stanica dostupna i u digi-
talnom obliku) i prebacivanje na ekvi-
valentnu DR stanicu za bolju kvalitetu
zvuka.

Napomena: dok je prioritiziran DR, na-
zivu stanice prethodi "DR>".

« TA»

Kada je uklju¢ena ova znacajka, vas
audiosustav pretraZuje i automatski re-
producira informacije o stanju u pro-
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metu kad neke radijske stanice "FM" ili
"DR" emitiraju nove izvjeStaje.

Za ukljucivanje ili isklju€ivanje ove
funkcije:

— u domeni "Postavke" odaberite iz-
bornik "Postavke zvuka", zatim "Pos-

tavke radija" pomocu E\ ili E\ a
zatim za potvrdu;

— odaberite "TA" pritiskom na koman-

du na stupu upravljaca, zatim pri-

tisnite za potvrdu;

— odaberite "ON" ili "OFF" kako biste
aktivirali ili deaktivirali funkciju "TA".

"AF" (automatsko ponovno ugada-
nje AF)

Frekvencija stanice FM mijenja se pre-
ma zemljopisnom podrudju.

Neke postaje koriste sustav RDS
uglavnom za automatsko ponovno
ugadanje "AF" dok je vozilo u pokretu.

Podesavanje telefona

Ovom funkcijom mozete podesiti pos-
tavke telefona spojenog na audio sus-
tav.

U glavnom izborniku pritisnite E\ ili
E\ za pregledavanje do domene

64 - Zaslon digitalnog mjeraca

"Postavke". Odaberite "Postavke tele-

fona", a zatim za potvrdu.

Dostupna su sljedec¢a podeSavanja:

— "Trazenje telefona";

— "Uparivanje telefona";

— "Odabir telefona";

— "Brisanje telefona";

— "BT UKLJUCEN / ISKLJUCEN".

Pogledajte odgovarajuce odjeljke.
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"Postavke BT-a" (Bluetooth®)

U glavnom izborniku pritisnite E\ ili

E\ za pregledavanje do domene
"Postavke". Odaberite "Postavke tele-

fona", "BT UKLJUCEN / ISKLJUCEN",

a zatim za potvrdu.

Kako biste aktivirali Bluetooth® za
audiosustav, odaberite "Aktivirano" pri-

tiskom na E\ ili E\ a zatim pritis-
nite za potvrdu.

Kako biste iskljucili Bluetooth® za
audiosustav, odaberite opciju "Isklju¢e-

no" pritiskom na E\ ili E\ a zatim
pritisnite za potvrdu.

Odabir jezika

S pomocu ove funkcije mozete promi-
jeniti jezik prikaza audio sustava na
instrumentnoj plodci.

Prikazite izbornik postavki tako da pri-

tisnete . Odaberite domenu "Pos-

tavke", "Postavke vozila" i "Jezik", pa
odaberite Zeljeni jezik pritiskom na

E\ ili E\ pa pritisnite za pot-

vrdivanje.

PodeSavanje sata

Ova funkcija omogucéuje postavljanje
vremena.
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Prikazite izbornik audio podeSavanja

pritiskom na . Odaberite domenu
"Postavke", "Postavke sata" pomocu

E\ ili E\ a zatim za potvrdu.

Prikazuje se izbornik "Sat":

— pritisnite i drzite gumb za pris-
tup postavci Sat;

— podesite sat pritiskom na E\ili

E\, a zatim pri¢ekajte trenutak dok
se odabir automatski ne prebaci s pos-
tavke sata na postavku minuta;

— postavite minute pritiskom na E\ ili

E\, zatim pricekajte trenutak do
automatske potvrde postavke.

Iz sigurnosnih razloga
ova podeSavanja obav-
ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.

Ovisno o marki i modelu te-

lefona, funkcija slobodne

ruke mozda ¢e biti djelo-
mi¢no ili potpuno nekompatibilna
s audio sustavom vaseg vozila.
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Uvod

"Dacia Media Control" aplikacija je koju
mozete preuzeti sa svog pametnog te-
lefona. Na poc&etnoj stranici nudi se
pristup Cetirima domenama:

- "Audio (Radio/Mutimedija)";
-« Navigacija » ;

-« Vozilo » ;

-« Telefon ».

Napomena: sa svih zaslona imate traj-
ni pristup postavkama i glasnoéama
zvuka.

Napomena: na pocetnoj stranici mo-
Zete:

— pristupati pre¢acima i favoritima pre-
laskom prstom ulijevo

— pristupati widgetima prelaskom pr-
stom udesno

Zaslon

Pocetna stranica

1. Informacijsko podrugje (vrijeme,
mogucnosti povezivanja, vanjska tem-
peratura);

2. Pocetna stranica;

3. Pokazivadi stranica;

4. "Audio": upravljanje izvorima radija
(radio ili multimedija);

5. "Navigacija": upravljanje navigaci-
jom;

6. "Vozilo": upravljanje potroSnjom go-
riva, ekovoznja itd.

7. "Postavke": upravljanje postavkama
aplikacije "Dacia Media Control";
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8. "Telefon": upravljanje funkcijama te-
lefoniranja.

Spajanje
Provjerite je li va$ telefon uparen s
> 52 audiosustavom.

Napomena: Bluetooth® vaseg telefo-
na mora biti aktiviran i postavljen na
"vidljivo" (da biste saznali viSe, pogle-
dajte korisnicki priruénik za va$ ure-
daj).

Omiljene zaslonske

Pomocu aplikacije "Dacia Media Con-

trol" dodajte pre€ace za vase omiljene
funkcije:

— aplikacije;

— kontaktima (adrese, telefonski broje-
vi itd.).
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9. pristup funkciji koju ste oznadili kao
omiljenu;

10. dodaj u favorite.

Upravljanje favoritima

Da biste upravljali favoritima, pritisnite
gumb 70 da biste dodali favorit na
prazno mjesto ili pritisnite i drzite favo-

rita. Mocéi éete dodati ili izbrisati favorit.

(D Preporuéujemo da redovito
azurirate aplikaciju "Dacia
Media Control".

@ Vas$ sustav u nadinu rada
slobodne ruke ima za cilj
olaksati komunikaciju i
smanijiti faktore opasnosti, ali to
ne znaci da su oni u potpunosti
otklonjeni.
Obavezno postujte zakone koji su
na snazi u zemlji u kojoj se nalazi-
te.

Zasloni widgeta

Zasloni widgeta omogucuju pregled
sazetka razli€itih dostupnih funkcija za
Dacia Media Control. Prikaz widgeta
moze se prilagoditi:

— reproduktor zvu¢nih zapisa (multi-
medija/radio)

— ekovozZnja

— potrosnja

Upravljanje widgetima

Da biste upravljali widgetima, pritisnite
i drzite widget da biste ga konfigurirali
ili pritisnite gumb +da biste ga dodali.
Moéi cete ga premijestiti ili mu promije-
niti veli¢inu. Popis dostupnih widgeta
mozete otvoriti tako da dodirnete praz-
no mjesto.

Da biste izbrisali widget, pritisnite ga i
drzite. Pri dnu zaslona pojavit ¢e se
ko$ za smece te ¢ete moéi premijestiti
aplikaciju u ko$. Widget ¢e biti izbri-
san.

"Domena zvuka (radio/multime-
dija)"

Info Traffic

14° »

Ta se domena moze koristiti za slusa-
nje radijskih postaja i glazbe iz drugih
multimedijskih izvora (glazba s telefo-
na, Jack), putem priklju¢ka USB ili iz
aplikacija za slu$anje / podcaste. Sadr-
Zaj se moze razlikovati ovisno o vaSem
telefonu, automobilu i drzavi.

Za radio su glavne funkcije sljede-
ce:

11. vratiti se na glavni izbornik
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12. odabir radijskog pojasa (FM, DR ili
AM) ili drugog izvora zvuénih zapisa

13. vidjeti radijsku postaju koja se tre-
nutno emitira

14. odabir unaprijed postavljenih/omi-
lienih radijskih postaja.

Napomena: aplikacija " Dacia Media
Control " dohvaca unaprijed postavlje-
ne / omiljene radijske postaje.

15. radiofrekvencijski pojas, informaci-
je o radiofrekvenciji;

16. pristup postavkama
17. popis dostupnih postaja;

18. upravljanje glasno¢om.

Za reproduktor multimedije glavne
su funkcije sljedece:

19. pregled koja se multimedijska da-
toteka trenutacno reproducira

20. reprodukcija/pauziranje

21. okomiti kliza¢, preostalo vrijeme za
multimedijsku datoteku koja se trenu-
tacno reproducira

22. sljedeca / prethodna datoteka.

"Navigacijska domena"

U izborniku "Navigacijska domena" nu-
de se sljedece funkcije:

24. aplikaciju za navigaciju za pamet-
ne telefone za planiranje putovanja;
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25. aplikacija koja omogucuje geoloci-
ranje vozila

26. pristup postavkama.

"Domena vozila"

LA & & &

Acceleration

LE & & &

Gear changes

LE 8. & &

Anticipation

"Domena vozila" moze se koristiti za
upravljanje nekom opremom, poput
ekovoznje i putnog racunala. Omogu-
Cuje sljedece funkcije:

27. ekovoznja

28. indikatori prosjecne i trenutacne
potrosnje goriva

29. pristup savjetima za voznju (upu-
te);
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"Domena telefoniranja"

13
42 i
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] A Grand-Pa
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"Domena telefoniranja" omogucuje
handsfree upotrebu telefona i omogu-
¢uje sljedece funkcije:

30. pristup telefonskom imeniku;

31. Pristupite zapisniku poziva.

32. pristup postavkama

33. pristup vaSem SMS.

Podsjetnik na zaboravljeni tele-
fon

Kad su motor i audiosustav iskljuceni,
aplikacija "Dacia Media Control" na
zaslonu pametnog telefona prikazuje
poruku upozorenja i emitira zvucni sig-

nal kojim vas obavjeStava da ste osta-
vili telefon u vozilu.

Napomena: kod nekih se telefona
funkcija "Pretvaranje teksta u govor"
moze Koristiti za sluSanje poruka.
Audio sustav Cita poruke naglas.

Nosac telefona

Ovisno o dodatnoj opremi, pri upotrebi
aplikacije "Dacia Media Control" vas
mobitel moze se nalaziti na srediSnjoj
konzoli zahvaljuju¢i njenom ergonom-
skom obliku 34.

Punjenje preko USB priklju¢ka

Povezivanjem prikljuCka vaseg telefo-
na USB s USB uti¢nicom moZete puniti

bateriju ili drzati je napunjenom tijekom
upotrebe.

Radio FM Eco score

fip

o T

* @ o5

Podesavanje ja¢ine zvuka

Glasnoc¢a se moze prilagoditi pritiskom
na gumb 35 na zaslonu, a zatim oko-
mitim prelaskom prstom:

-prijedite prstom gore da biste pove-
¢ali glasno¢u

-prijedite prstom dolje da biste sma-
njili glasnocu.

Za postizanje Zeljene glasno¢e moze
biti potrebno nekoliko ¢iscenja.
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PreporuCuje se da aplikaci-
ju "Dacia Media Control"
odrzavate azurnom.
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"Navigacijska domena"

Go tomy car

Kako biste pristupili "Navigacijskoj do-
meni" s pocetnog zaslona aplikacije
"Dacia Media Control", pritisnite gumb
"Navigacija".

"Navigacijska domena" sastoji se od:
11. povratka na pocetnu stranicu

24. pristupa navigacijskoj aplikaciji ra-
di upravljanja rutama

25. pristupa aplikaciji "Go To My Car"
radi pronalazenja svog vozila

26. pristup izbornicima za podeSava-
nje.

Ta vam znacajka omogucuje pokreta-
nje navigacijske aplikacije na pamet-
nom telefonu.

Napomena: da biste ¢uli upute aplika-
cije za navigaciju na zvucnicima vozila,
odaberite izvor zvuénog zapisa Blueto-
oth®.

Za vie informacija pogledajte & 52.

Iz sigurnosnih razloga
/!\ ova podeSavanja obav-
ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.

"Pronadi moje vozilo" (Go To
My Car)

Ta funkcija omogucuje da vidite pos-
liednji zabiljezen polozaj vozila, primje-
rice ako ga trebate pronaci na parkira-
listu.

U domeni "Navigacija" pritisnite 25
"Go To My Car".

Da biste pronasli svoje vozilo, pritisnite
gumb "Vodi me do automobila" da bis-
te pokrenuli navigaciju do prethodno
postavljene adrese u pjeSackom nadci-
nu rada.

Napomena: ta se znacajka moze ko-

ristiti samo kad niste u vozilu. Ako je
tre¢a osoba premjestila vase vozilo iz-

medu trenutka snimanja njegovog
GPS polozaja i trenutka kada ga zelite
pronadi, aplikacija ne moze traZiti nje-
gov trenutni polozaj.

"Postavke navigacije”

Ova funkcija omoguéuje vam da oda-
berete zadanu navigacijsku aplikaciju.

U izborniku postavki aplikacije "Dacia
Media Control" kojem mozete pristupiti
pritiskom na gumb 25 moZzete definira-
ti aplikaciju za navigaciju koju Zelite
upotrebljavati prema zadanim postav-
kama odabirom s popisa prijedloga.
Mozete i definirati navigacijsku aplika-
ciju koja ce se koristiti za funkciju "Pro-
nadi moje vozilo" (Go To My Car).

Ako upotrebljavate aplikaci-

ju za navigaciju na vasem

pametnom telefonu, prije-
nos mobilnih podataka potrebnih
za njen rad moze dovesti do do-
datnih troSkova koji nisu ukljuceni
u vasu telefonsku pretplatu.
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1z sigurnosnih razloga
A ova podeSavanja obav-

ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.
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"Domena zvuka"

Info Traffic

14° 5

Kako biste pristupili "Domeni zvuka" s
pocetne stranice "Dacia Media Con-
trol", pritisnite gumb "Audio".

Ta se domena moze Koristiti za uprav-
lianje izvorom zvuka (radio / multimedi-
ja) koji se slusa i za promjenu izvora
zvucnih zapisa.

Napomena: da biste koristili sve funk-
cije streaminga zvuka / reprodukcije
multimedije u "Domeni zvuka", morate
povezati Bluetooth® telefon s audi-
osustavom.

Napomena: za vrijeme reprodukcije
multimedijske datoteke aplikacija "Da-

cia Media Control" ne upravlja vanj-
skim aplikacijama.

« lzvori »

Da biste pristupili izborniku za odabir
izvora multimedijskih datoteka, pritisni-
te gumb 36 "Izvori". Taj izbornik moze-
te koristiti za odabir izvora medu ovima
koji su dostupni:

— razni radijski pojasevi: "DAB",
"FM" ili "AM" (ovisno o dostupnosti)

— razni multimedijski izvori zvuénih
zapisa : Bluetooth®, USB (ovisno o
dostupnosti)

— aplikacije za zvuk (glazba, podcas-
ti, web-radio) instalirane na vaSem pa-

metnom telefonu (dostupnost ovisi o
drzavi)

— glazbene aplikacije koje su kompa-
tibilne i nalaze se na vaSem pametnom
telefonu

« Audio : Radio »

Pomo¢u aplikacije "Dacia Media Con-
trol" moZete slusati radijske postaje, a
uz to imate i sljede¢e moguénosti:

— odabir postaje s pomo¢u jednog od
triju nacina pretrazivanja ("Zadano"
(Favoriti), "Popis" ili "Frekvencija");

— traZenje postaje s pomocu integrira-
ne inteligentne tipkovnice;

— prikaz tekstnih informacija odrede-

nih radijskih postaja "FM", "DR" ili

"AM" tilekom slusanja

azuriranje popisa radijskih postaja.

Za viSe informacija pogledajte & 45.
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"Audio: USB, Bluetooth® 21. okomiti klizag&, preostalo vrijeme za
streaming zvuka, vanjske multimedijsku datoteku koja se trenu-
aplikacije " tacno reproducira

22. sliedeca / prethodna datoteka.

Napomena: sadrzaj se moze razliko-
vati ovisno o odabranom izvoru.

"Audio postavke"

Frequency Presets
N FIP
-
a fip
Info Traffic

14" 5

13
42

105.1

Aplikaciju "Dacia Media Control" moze-
te upotrebljavati za sluSanje izvora
zvucnih zapisa u vozilu (USB), Jack) ili
na pametnom telefonu (Bluetooth®
streaming zvuka, aplikacija za zvuk na
pametnom telefonu).

Iz izbornika postavki "Dacia Media

Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o Control" kojem mozZete pristupiti priti-
telefonu, vozilu i drzavi. skom na gumb 26 mozete pristupiti
"Dacia Media Control" nudi sljedece funkciji postavki zvuka.

funkcije: Ovaj izbornik omogucuje podesavanje
19. pregled koja se multimedijska da- sliedecih parametara:

toteka trenuta¢no reproducira — "Ravnoteza / regulator glasnocée"
20. reprodukcija/pauziranje — « Duboki tonovi/Visoki tonovi » ;

— "Bluetooth®" glasnoca;
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— «AUX In » ;

—«TA»;

— "DR upozorenja".

A

Iz sigurnosnih razloga
ova podeSavanja obav-
ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.
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"Domena vozila"

N

Gear changes

LA 8.8 & 4
Anticipation _)
L b}

Kako biste pristupili "Domeni vozila" s
pocetnog zaslona aplikacije "Dacia
Media Control", pritisnite gumb "Vozi-
lo".

"Domena vozila" sastoji se od:

27. izbornika za ekovoznju

28. ovisno o vozilu, indikatori prosjec-
ne i trenutaCne potrosnje goriva;

29 pristup postavkama
30. pristup savjetima za vozZnju
Napomena: da biste koristili sve zna-

¢ajke dostupne u "Domeni vozila", mo-

rate povezati Bluetooth® telefon s
audiosustavom.

"Ekovoznja"

Ta funkcija prikazuje ukupan rezultat
koji govori o vaSem stilu voznje.

Taj rezultat uzima u obzir sljedece kri-
terije:

— ubrzanja;

— sposobnost pravodobnog kocenja;
— uskladenost s promjenom brzina.

Nudi se personalizirani savjet za voz-
nju.

Mozete pritisnuti i gumb "Reset" na
instrumentnoj ploci da biste pokrenul
novo putovanje.

Trasa puta mora biti dulja od 400 me-
tara da bi se odabrana znacajka uzela
u obzir.

Iz sigurnosnih razloga
A ova podeSavanja obav-
ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.

"Indikatori prosjecne i trenutag-
ne potrosnje goriva"

Ta funkcija prikazuje trenutacnu po-
troSnju goriva u usporedbi s prosjec-
nom potroSnjom vaseg vozila.
Napomena: sadrZzaj se moze razliko-
vati ovisno o telefonu, vozilu i drzavi.

« Postavke »

Iz izbornika postavki aplikacije "Dacia
Media Control" kojem moZete pristupiti
pritiskom na gumb 26 mozZzete pristupiti
postavkama "Vozilo".
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"Savijeti za vozZnju"
Ta funkcija omogucuje vam pristup sa-
vjetima za voznju.

"Nadzor tlaka u gumama"

Ta funkcija omogucuje pristup stanju
tlaka u gumama. Moze se prikazati tlak

svake gume.
Napomena: sadrzaj se moze razliko-

vati ovisno o telefonu, vozilu i drzavi.

76 - Dacia Media Control aplikacija za pametni telefon



DACIA MEDIA CONTROL APLIKACIJA ZA PAMETNI TELEFON: DOMENA TELEFONIRANJA

. . "Kontakti" "Telefon postavke"
Domena telefomranja Ta funkcija omogucuje vam pristup po- Iz izbornika postavki aplikacije "Dacia
pisu kontakata telefonskog imenika. Media Control" kojem moZete pristupiti
Nakon povezivanja audiosustava s va- pritiskom na gumb 33 mozete pristupiti
$im Bluetooth® telefonom, brojevima postavkama Telefon .
iz telefonskog imenika moze se pristu-
131 s : piti putem aplikacije "Dacia Media « SMS »
“2 2 ) s Cusio oreno Control’.’. o Funkcijom "SMS" mozete se koristiti za
L Odaberite kontakt (ako kontakt ima vi- sluSanje tekstnih poruka primljenih tije-
h - Grand-Pa 27052023 Se brojeva, od vas ¢e se traziti da oda- kom upotrebe aplikacije "Dacia Media H
_ berete broj koji ¢e se pozvati). Poziv Control".
14° ¥ m Sandra Cusin-Moreno sannes ¢e se pokrenuti automatski nakon $to
G z pritisnete broj kontakta.
Napomena: kontakte je moguée prika-
@ @ zati samo ako je ta moguénost odobre-

na na vasem pametnom telefonu.

"Zapisnik poziva"

Kako biste pristupili "Domeni telefoni-

ranja" s pocetnog zaslona aplikacije Upotrijebite zapis poziva da biste vidje-
"Dacia Media Control", pritisnite gumb li sliedece:

"Telefon". — odlaznih poziva;

"Domena telefoniranja" sastoji se od: — propustenim pozivima;

— dolaznih poziva.

Kada se prikaze popis poziva, kontakti
su prikazani od posljednjih poziva pre-

30. pristup imeniku;
31. pristupa zapisu poziva

32. pristup postavkama ma starijima.

33. pristupa SMS primljenim na pa- Za pozivanje iz popisa povijesti poziva

metni telefon odaberite kontakt koji zelite pozvati s
popisa.
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« Postavke »

ip| A

Phone Vehicle

Kako biste pristupili izborniku postavki
s pocetnog zaslona aplikacije "Dacia
Media Control", pritisnite gumb 7.

Pomodu izbornika "Postavke" sustava
"Dacia Media Control" konfigurirajte ili
pregledajte sljedece:

— postavki "Radio"

— postavki zvuka

— postavki Domene vozila

— postavki navigacijske domene
— postavki domene telefoniranja
— postavki "Sustav"

— « ViSe informacija » ;

— "Pomoc i savjete"

Postavke za "Radio"
Ta se funkcija moze koristiti za prila-
godbu:

— aktiviranja upozorenja na informacije
0 prometu
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— aktiviranja dodatnih upozorenja na
digitalnom radiju

— prioritizacije digitalnog radija (ovisno
o drzavi)

— automatske prilagodbe radijske sta-
nice DAB za FM (ovisno o drzavi)

Postavke zvuka

Ta se funkcija moze koristiti za prila-
godbu:

— zvuéna ravnoteza izmedu zvuénika u
vozilu

— ekvalizacija zvuka (bas, visokotonski
zvucnici) i poja€anje bas-zvukova pri
maloj glasnodi

— prilagodba glasnoée zvuka brzini vo-
zila (prilagodba okolnoj buci)

— osjetljivost pomoc¢ne uti¢nice (dos-
tupnost ovisi o vozilu)

Postavke Domene vozila

Ta se funkcija moze koristiti za prila-
godbu:

— aktivacija prikaza podataka s poma-
galima za parkiranje (dostupnost ovisi
0 vozilu)

— aktivacija upozorenja sustava za
nadzor tlaka u gumama

Postavke Navigacijske domene

Ta se funkcija moze koristiti za prila-
godbu:
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— odabir aplikacije za navigaciju medu
onima koje su instalirane na vaSem
pametnom telefonu i kompatibilne s
aplikacijom " Dacia Media Control » ;
— odabir aplikacije za navigaciju u pje-
Sackom nacinu rada medu onima koje
su instalirane na vaSem pametnom te-
lefonu i kompatibilne s aplikacijom

" Dacia Media Control " koja ¢e vas vo-
diti do vozila na posljednjem spremlje-
nom polozaju.

Postavke za "Sustav"

Ta se funkcija moze koristiti za prila-
godbu:

— drzave (radi omogucivanja pomoci)
— automatskog pokretanja aplikacije
¢im se poveze s audiosustavom vozila
— automatskog zatvaranja aplikacije
nakon odspajanja od vozila

— aktiviranja ili deaktiviranja povratnih
informacija o podacima (u svrhu dijag-
nostike i osiguranja kvalitete).

« Vise informacija »

Ta funkcija omogucéava pregled sljede-
cegq:

— verzija aplikacije "Dacia Media Con-
trol" instalirana na vasem pametnom
telefonu;

— uvjeti i odredbe upotrebe;

— informacije o zastiti osobnih podata-
ka

— informacije potrebne za tehnicku po-
dr8ku za aplikaciju

"Pomoé i savjeti"

Ta funkcija omogucuje:

— pokretanje vodi¢a za aplikaciju "Da-
cia Media Control";

— pristup sustavu Dacia Assistance
— uvid u informacije o zastiti osobnih
podataka

— pregled informacija o pomoci oko
raznih svjetala upozorenja, indikator-
skih svjetala i ikona koje se prikazuju
na instrumentnoj ploci vozila

Iz sigurnosnih razloga
/!\ ova podeSavanja obav-
ljajte dok je vozilo zaus-
tavljeno.
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Sustav glasovnog prepoznava-
nja

Audiosustav se moze upotrijebiti za
upravljanje glasovnim prepoznavanjem
putem vadeg pametnog telefona (ako
je kompatibilan). On omogucuje gla-
sovno upravljanje funkcijama pamet-
nog telefona s obje ruke na upravljacu.

Napomena:

— sustav glasovnog prepoznavanja va-
Seg pametnog telefona omoguéuje
vam samo upotrebu funkcija koje su
dostupne na vasem pametnom telefo-
nu. Ne omoguéuje vam interakciju s
drugim funkcijama audiosustava, kao
Sto je autoradio, itd.

— kad se upotrebljava glasovno pre-
poznavanje, audiosustav ¢e upotreb-
ljavati jezik postavljen na vasem pa-
metnom telefonu;

— ako pokusSate koristiti sustav glasov-
nog prepoznavanja vaseg vozila s
uparenim pametnim telefonom koji nije
opremljen opcijom glasovnog prepoz-
navanja, na zaslonu audiosustava pri-
kazat ¢e se poruka koja ¢e vas na to
upozoriti.

80 - Postavke

Upotreba glasovnog prepozna-
vanja na telefonu

Ukljucivanje
Za ukljucivanje sustava glasovnog pre-
poznavanja morate:

— pametnim telefonom hvatati mrezu
3G, 4G ili WIFI;

— aktivirajte funkciju Bluetooth® na pa-
metnom telefonu i ucinite ga vidljivim
drugim uredajima (pogledajte korisni¢-
ki priruénik vaSeg pametnog telefona);
— uparite i povezite pametni telefon s
audiosustavom > 52;

— kratko pritisnite za ukljucivanje

funkcije, a zatim govorite (zvuéni sig-
nal oznacava da je glasovno prepoz-
navanje uklju¢eno).

Iskljucivanje

Duze drzite pritisnuto .

Zvucni signal vas obavjeStava da je
glasovno prepoznavanje isklju¢eno.
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Opis

Moguéi uzroci

RjeSenja

Ne Cuje se nijedan zvuk.

Mobilni telefon nije prikljucen
ili povezan sa sustavom.
Jacina zvuka je podeSena na najmanju ili
je zvuk pauziran.

Provjerite je li mobilni telefon prikljucen ili povezan
sa sustavom.

Povedajte glasnodu ili iskljuite pauziranje.

Audio sustav ne radi i zas-
lon se ne pali.

Audio sustav nije ukljucen.

Ukljucite audio sustav.

Osigurac audio sustava je pregorio.

Zamijenite osigura¢ (pogledajte odjeljak "Osiguraci”
u priru¢niku za korisnika vozila).

Audio sustav ne radi ali
zaslon se pali.

Jacdina zvuka je podeSena na najmanju.

Pritisnite ili okrenite .

Kratki spoj na zvuénicima.

Potrazite savjet kod Predstavnika marke.

Ne Cuje se niti jedan zvuk
s lijevog ili desnog zvuéni-
ka.

Podesavanje uravnotezenosti zvuka (po-
desSavanije lijevo/desno) je nepravilno.

Pravilno podesite zvuk.

Zvutnik je odspojen.

PotraZite savjet kod Predstavnika marke.

Lo$ prijem radija ili nema
prijema.

Vozilo je previSe udaljeno od odasiljaca na
koji je radio spojen (pozadinska buka i
smetnje).

Potrazite drugi odasiljac Ciji signal se lokalno bolje
hvata.

Prijem ometaju smetnje motora.

Potrazite savjet kod Predstavnika marke.

Antena je osteéena ili nije spojena.

PotraZite savjet kod Predstavnika marke.
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Opis

Moguc¢i uzroci

Rjesenja

Telefon se ne moze spojiti sa
sustavom.

— Vas je telefon iskljucen.
— Ispraznila se baterija vaseg telefona.

— Vas telefon prethodno nije uparen sa susta-
vom za telefoniranje u nacinu rada slobodne
ruke.

— Bluetooth® na vasem telefonu i u sustavu
nije aktivan.

— Telefon nije konfiguriran za prihvac¢anje
zahtjeva za povezivanje audio sustava.

— Ukljugite telefon.
— Napunite bateriju telefona.
— Uparite telefon sa sustavom za telefonira-
nje u nacinu rada slobodne ruke.
— Ukljucite Bluetooth® na telefonu i sustavu.
— Konfigurirajte telefon tako da prihvaca
zahtjev za povezivanje audio sustava.

Prijenosni reproduktor zvuénih
zapisa Bluetooth® ne moze se
povezati sa sustavom.

— Vas je prijenosni reproduktor zvuénih zapi-
sa iskljucen.

— Ispraznila se baterija vaseg prijenosnog

uredaja.

— Prijenosni reproduktor zvu€nih zapisa jos

nije uparen s audiosustavom.

— Bluetooth® na prijenosnom reproduktoru
zvucnih zapisa i u audiosustavu nije aktivan.
— Prijenosni audio uredaj nije konfiguriran za

prihvacanje zahtjeva za povezivanje audio

sustava.

— Glazba se ne aktivira iz prijenosnog repro-

duktora zvucnih zapisa.

— Ukljugite prijenosni reproduktor zvuénih
zapisa.
— Napunite bateriju na svom prijenosnom
uredaju.
— Uparite prijenosni reproduktor zvu¢nih za-
pisa s audiosustavom.
— Ukljucite funkciju Bluetooth® na svom pri-
jenosnom uredaju i na audio sustavu.
— Konfigurirajte prijenosni uredaj tako da pri-
hvaca zahtjev za povezivanje sa sustavom.
— Ovisno o kompatibilnosti telefona, mozda
¢ete morati reproducirati glazbu putem prije-
nosnog reproduktora.

Prikazuje se poruka "Slaba ba-
terija".

Duza upotreba sustava za telefoniranje u na-
¢inu rada slobodne ruke brze prazni bateriju
na vasem telefonu.

Napunite bateriju telefona.
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